PATVIRTINTA
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 18-209

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES 2025-07-25 NR. F14-073 BENDROSIOS
SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raomos sagvokos turi §ias nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama savoka ,,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikimg, jy rezultaty perdavima, trikunmy $alinima, prekiy tickimag bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugu perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kurino Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugu trakumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taitkoma) metu Pirk&jo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trukumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz

Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

Papunkdio pakeitimai:
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1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo ifrafoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita fakttira, PVM saskaita
faktira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti pateikiama dél
kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties



Specialiosios sglygos™ ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijima aptariancios sglygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(Jeigu tokie padaryti),

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir 18laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios saglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose 1Svardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardvtas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tieké&ui rastu (tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacing sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas siunciamas
Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka,

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vvkdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausig Sutarties
pobidziui specialigjg reik8me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy reiksmeé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kuria diena, iSskyrus Sestadien), sekmadienj ir §venciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutart; yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity ikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzilira suprantami
taip, kaip nustatyta VPI bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aifkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo-priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto ifraSymo taikomos ir Sgskaitos israSymui.



1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima, jspéjima arba
atsakymga Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinima rastu arba pasira§yti dokumentg be islygy ar su islygomis,
i18skyrus atvejus, kai asmuo, pasira§ydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirks¢iai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikimé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta
reik$me.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi buti tatkomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumentu virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiskumas pasalinamas
dokumentus aigkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasifilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose saglygose i§vardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virsenybg pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys sudaro Susitarima dé] Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiskumo atveju tokia salyga turi virS§enybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reiksmés aiskinant Sutart). Jeigu naujas priedas yra jterpiamas  priedy sgrasa, jam turi bati
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliskuma ir svarba (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsiparecigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkan¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis salvgomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties sglvgy nereiskia ir negali biiti



aiskinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tieké&jas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties saglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgudzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasialymu prisiimti isipareigojimai

3.1.1. Tickéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarp; Tickéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodanc¢ius, kad Sutart] vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrinduy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasiilymas buvo isrinktas ekonomiskai naudingiausiu
(toliau — Kokybiniai Kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

FPapunkdcio pakeitimai:
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3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiek&jy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdymg atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais,
sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tikio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tickéjas taip pat atsako vz tai, kad Tickéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teisg¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialistu pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tickéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus



pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtickéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus §iame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

FPapunkcio pakeitimai:
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3.2.4. Naujas subtickéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anks¢iau, nei bus pasiradytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia nauja subtickéja arba pakeiia esama subtiekéja ir (ar) specialistg, negaves
Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtickéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatvty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinéiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tieké&jo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

FPapunkcio pakeitimai:
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3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutart], ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé
pitkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuozitira.
3.2.9. Tickéjas, bet kurino Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtickéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turin¢iu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti § subtickéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti nawja subtickéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekgjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus



kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui i8kelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tking veikla ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekejas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutart), gali biiti kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasc¢iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir
atitikty kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vvkdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;,

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialista ir (ar) subtickéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtickéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

Papunkdio pakeitimai:
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3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtickéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui $iuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuoty rasytin] prasyma pakeisti subtieké&jg ir (ar) specialistg, paaiskinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasyti jrodymuy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitikt] Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(Jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikty nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose

valstybése ar teritorijose (jei taitkoma) jrodan¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

FPapunkcio pakeitimai:
Nr. 1852, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo pradyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybg ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg pakeisti subtiekéjg, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriu keitimas



3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriwi pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné biikleé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukima i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise pakeisti Partner], jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiS$kai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama isvengti VP ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiekgjas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui $iuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj pradymga pakeisti Tiekéjo sudét; ir jrodymus, pagrindziancius bent viena
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybg, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasilickantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasilickan¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi biiti ne zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kurivos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
atitinkanti pasitraukianc¢iojo Partnerio pasiilyme nurodyta specialisty kvalifikacija ir kitas salygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikt] nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turiniu pilietybe)

nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

FPapunkcio pakeitimai:
Nr. 158-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.3.4. Pirkgjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikima arba apie nesutikimg atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas neatsicjama Sutarties
dalimi. Pries Susitarimo pasiraS§yma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtickéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybg¢ su Sutartyje nurodytais subtickéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:



3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtieké&jus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiek&o ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiek&ais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
1vykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. éa]iq bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai rasytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
1vykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar saglygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliatimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos priklausan&iy protingy
priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga u
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémimg, UZzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atdaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. paita ir telefono numerj.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kitg kontakting asmen;j laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.



3. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTALI

5.1, Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukeijas, jos
turi buti aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymuy ir (arba)
bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
islaidos tenka Tieké&ui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uz iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugu teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos §ios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujamay;,

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalanjamay;
6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasira§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasiiilyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad buty laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugu, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirkéjo
Uzsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei tatkoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu bdu ir terminais.
6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiraiant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraomas 2 (dviem) vienoda teising galia turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasirafomas saugiu elektroniniu parasu), po viena kickvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tickéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy



perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraiydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultata su i§lygomis, pasira§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémimg pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defektu aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba issiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trukumuy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirt), Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su i§lvgomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
pasalinti Paslaugy trikumus. Tieké&jas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy falinimas®. Jeigu
Tickéjas praleidzia Paslaugy trilkumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy™ nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto gavimo
nepateikia (neidsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirké&jui 18
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose saglygose nustatyta Paslaugy
teikimo termina, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tieké&jas $iy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taitkomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugu, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekgjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkanc¢ias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
ctapy eiliskumo ir termimy.

6.3.2. Konkrediame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiragant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasirasomas 2 (dviem) vienoda teising galig turindiais egzemplioriais
(iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priémimo aktu laikoma Saskaita.



6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su sglyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. v. baigus teikti Paslaugas, pasirasomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkre¢iame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinima ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultaty, pasirasydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultata su i§lygomis, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defektu aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy ctapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tickéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trokumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su islygomis, sudaryti Defekty akta ir
nustatyti protingus terminus Tickéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trikumus per Pirk&jo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
»Paslaugy trokumy sSalinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus,
taitkomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trokumuy™
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neissiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkrec¢iame etape
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirké&jas turi teise¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasira§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susij¢s su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksc¢iau negu per Specialiosiose saglygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas siy trilkumy neistaiso iki Specialiosiose
sglygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMALI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo tatkomas garantinis terminas,



kuris nurodytas Tiekéjo pasitilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose. Garantinis
terminas pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trakumuy, vz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekéjo kaltés dél tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugu trikumu

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantin} terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumu, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
pareiksti rasyting pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
sglygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

Papunkdio pakeitimai:
Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

7.2.2. Tickéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose
sglygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazista Paslaugy trikunny, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ckspertizés atlikimo. Jei Tickéjas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitilomg eksperta) eksperto gincwi spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teisg¢ savarankiskai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés islaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareik$ti pretenzija dél Paslaugy trukumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo buti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraiymo metu.

7.3. Paslaugu trakumuy salinimas

7.3.1. Tickéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy tritkumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trilkumus, sutaisydamas prekes ar jy
dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti priciga Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty



atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai falinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy salinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Paslaugy rezultato trukumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutarty (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny po trukumy
pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anks¢iau atlikty bandymy salygas, i18skyrus tai, kad jie visais
atvejais turi buti atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tickéjas, pasalings visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirké&jas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trilkumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkeéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugu trakumu

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pafalinti arba nepasalina Paslaugy triikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, 1§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiek&jui mokéting suma ir grazinti dél sios sumos sumazinimo susidariusia
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy trukumus pabaigos,
jeigu tai nepriestarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trukumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biiti i§skaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazéjima, be kita ko, jskaiciuojamos Pirkéjo islaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trukumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3. Tickéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt; parcikita piniging
reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protinga termina.
7.4.4.Uz vélavima pasalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.



8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugu terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiek¢jas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéju
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi buti pazyméta, kurios Paslaugos gali buti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali biti teikiamos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uZz Paslaugu teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose saglygose, Tiekéjui
iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tieké&jui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo termina, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy
ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos
(iskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal §ig Sutart] yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teisg priskaiciuotas netesybas vienasaliskai
i8skaiciuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atlickamy mokéjinmy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui
rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uztikrinimo budais, Bendrujy salygu 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitg Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy
1vvkdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos isduota
Sutarties jvvkdvmo uztikrinima, §io skyvriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimui,
atitinkanc¢ius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.



10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose saglygose nurodytos riisies ir dydzio Sutarties
ivvkdymo uztikrinima — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas ir pasirasytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz i8duotg laidavimo
draudimo raSta vra sumokéta), atitinkant; Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties ivykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uvztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutarty ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutart] kitam tieké&jui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvyvkdymo vztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pra§ymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranedimo apie Tickéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, daling ar visiSka jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
sgskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bliti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavima. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
1vvkdymo vztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas 18 dalies ar visikai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tickéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tickéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
1vykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i$mokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirké&jo pra§ymui,
turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatvtomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti nauja arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvvkdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uvztikrinimo, Pirkéjas turi teisg reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kickviena pradelsta dienag.



10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j
Tiekéjag dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrimimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo vztikrinima pateikti per trumpiausiai yjmanoma termina, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirké&as turi informacijos, susijusios su Sutarties
1vykdymo vztikrinima isdavusio banko (draudimo bendroveés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visi§kai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjima Pirkéjui prane$imo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tickéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatvta laikotarp] nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas iglaidas, negautas pajamas ar Kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tickéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienafaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICTAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biida ar
budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias islaidas, Tiek&jo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perzitira atliekama Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. Isankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)
12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra

nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).
12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesn; kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansa.



12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tickéjas, norédamas gauti Avansa, kreipdamasis dél
Avanso 1Smokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su i8ankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZztikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvvkdymo uztikrinima
ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose prasomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos isduota
Avanso uztikrinima, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreik] ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) diemy nuo Pirkéjo rastiSko pranedimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirdijanciag ismokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas 18 dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties saglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso vZtikrinimo suma turi biti nurodoma ir i8mokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suradytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi biiti
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis $iame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimuy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vvkdymo metu Avanso uztikrinima i8daves bankas (draudimo bendrové) negali
1vykdyti savo jsipareigojimy, Pirké&jas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti
nauja Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose salygose numatyta termina nuo iSankstinio
mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taitkoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma
i§skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautag Avansa per 5 (penkias) darbo dienas
(Jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirt] — grazinama ta Avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimty Paslaugy kaina). Jei Tiekéjas negrazina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tickéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso i¥mokéjimo iki jo
grazinimo.



12.2. Mokéjimu tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaita tik Salims pasiradius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose saglygose:

12.2.1.1. elektroning sgskaitg faktiira, atitinkancig Furopos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarvbos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktury standartas),
Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkan¢ia elektronine saskaita faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacings sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tickéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salvgose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tickéjas privalo pateikti §iame Sutarties poskyryje nustatyvta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlicka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutart] vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auksciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kickvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting suma ] subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likut]
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tieké&jas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tieké&jui | Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas 1§ Tiekéjo, isskaityti 1§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart)
(vienasaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy § gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutart] atlickami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokanioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dvdzio netesybas.



13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina $ig informacija naudoti jy darbo tikslais, 1§skyrus
zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija §iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra batinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su sglyga, kad konfidencialia informacijag gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti §ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ juy veiksmus kaip u savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lictuvos
Respublikos viefojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tick, kick tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gauta viefojo administravimo
subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidima ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uztai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dvdzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalvka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiidj ir tiksla, asmens duomeny risis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.



15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vvkdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, 18skyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybeé,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo be jokiy apribojimy, kuria
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali buti perduodamos
nuosavybés teise dél Paslaugy pobidzio ar (ir) isimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirké&jui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios 1§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmuy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
18skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena ig Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikomg privating teisg, viesgja teise, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidZia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentuy,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti 1§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turinéia esminés reikémés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Sivos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareifkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tickéjas, subtickéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.



16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutarty laikytis aplinkos apsaugos, socialingés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAIT

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i3 kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vyvkdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors 1§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i8
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kurivos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéio
pareiSskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta 7ala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés u? Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vvkdo su dideliais ar
nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas | nepatikimy tiekéjy sarasg VPI 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali biiti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

Papildyta papunkdiu:
Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847



18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visi§kai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) —taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 , D¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir §ie veiksmai negaléjo bati 1§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai isnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranegimas, nuo pranefimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei§siundia pranegimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kuria §i patyré
dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tgsiasi ilgiau negu 1 (viena) ménes] nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranefusi kitai Saliai prie§
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai paZzeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj pat; ekonominj ir teisin efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis bity buvusi teisétai
sudarvta ir nejtraukus nuostatos, kuri vra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakeija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.



20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i8skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy ra§tu sutarta termina) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas
privalo pavie$inti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtickéjo ar specialisto
pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienagali§kai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bati i§ esmés keiiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaldjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdymag iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i§ siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salyguy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo prane§imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezasc¢iy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutart, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tickéjui kity tre¢iyjy asmeny ne
dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;
21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar tre¢iaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.



21.3. Jei Paslaugy (ju dalies) teikimo sustabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (juy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3
(tris) ménesius ir (ar) nesilaikant §iame skyriuje nustatytos tvarkos, tai latkoma Sutarties keitimu, kuris
turi biiti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo ra§ytiniame prasyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galima terming pagrindziantys
argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimta sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti
patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuota paaiskinima, dél kokiy aplinkvbiy
ir kuriam terminui yra biitina sustabdyvti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas
turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
sgskaita ir jégomis gali pafalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiskg pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo issiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dal; priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paraais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
rastu.



21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries
10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimu

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
rasyting pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata ir kokiu biidu kita
Salis pazeidé bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama istaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrista terming. Tiekéjo teisé sifilvti kita terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasifilytasis terminas pakeitia termina,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terminag, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodytyg Specialiosiose sglygose ar
Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZzymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neitaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart; ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries ne trumpesn;
nei 10 (deSimties) dieny terminag, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra ifkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba vra nemokumo tikimybé, sustabdo tking veikla ar susidaro jstatymuose ir kKituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeidia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutart;;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis i¥nyksta;



22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas 18 pirkimy priezitra atliekan¢iy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veéluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (desimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tieké&jas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trilkumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinanty, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodvtos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis latkoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautinivose, Europos Sagjungos ir Lictuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai 18 tatkomy sankeijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirk&jas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutart] arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuvose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jeir Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankeijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. DraudZziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutart), kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankeijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tieké&jui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose saglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tieké&jas jsipareigoja
sumokéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uvztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusia dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareifkus reikalavima
atlvginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma | nuostoliy atlyginima.

Papunkdio pakeitimai:
Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847



22.2.6. Pirkéjas turi teisg vienasalikai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laitkoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspé&jimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie pazeidimo pasalinima ar i1Snykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teisg¢ vienasaliskai nutraukti Sutart), jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 30
(trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (i18skyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvidesimt)
proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka
Tiekéjui mokéting sumuy.

22.3.2. Tiekéjas turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutarty, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirké&jui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salvey 22.3.1 punkte nustatyta
atvej].

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tok;
Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaaliskai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

FPapunkdcio pakeitimai:
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22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina pazeidima arba
inyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéjg apie
pasalinta pazeidima arba i8nykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedira.



22.4. éaliq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi teisg keisti prekiy modelj
ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar 18 esmés sutriko jy tickimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas priestarauja Lictuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiciamos prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tickéjo pasitlyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinanc¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prie§ 10 (de$imt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
rasytin] pra§yma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasyting sutikima. Pirkéjas
turi teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutart, je1 Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia keiciamos prekes atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSskumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekés;

23.1.4. Salys sudaré ragytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendrujy salygu skyriuje nurodytu atveju prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei
pasiiilyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lictuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba isver¢iamas j kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj prane§ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol



kita Salis negauna tokio pranesimo, prane§imo ifsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laitkomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeni$kai arba siunc¢iamas paStu ar per kurjerj, jis turi biiti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranedimas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siun¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj prane$ima.

25. PRETENZIJOS IR GINéU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys 1§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neissprendzia gindo deryby baidu, tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ $ios Sutarties arba susijg¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lictuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.




PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECTALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Paslaugy pirkimo-pardavimo sutartis

pavadinimas

Sutarties data Nurodyta Sutarties numeris Nurodyta
metaduomenyse metaduomenyse

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Lietuvos inzinerijos kolegija

1.1.2. Juridinio asmens
kodas

111967869

1.1.3. Adresas

Twvirtovés al. 35, LT-50155
Kaunas

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji
saskaita

1.1.6. Bankas, banko kodas

LT100015072113

1.1.7. Telefonas

+370 37 308620

1.1.8. EL pastas

info@lik.tech

1.1.9. Salies atstovas

direktoré Lina Girdauskiené

1.1.10. Atstovavimo
pagrindas

Kolegijos statutas

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

UAB ,, T OPTIMUS*

1.2.2. Juridinio asmens
kodas

300050433

1.2.3. Adresas

Sakaly g. 17-1, Ringaudy k.,
Ringaudy sen., L1-53339 Kauno
I. sav.

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji
saskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

LT100001273814

1.2.7. Telefonas

+370 656 47505

1.2.8. El. pastas

info{@toptimus.It

1.2.9. Salies atstovas

direktoré Alma Petruskevitiené

1.2.10. Atstovavimo
pagrindas

Juridinio asmens jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugu priémima,
Saskaitu per informacine
sistema SABIS priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vvkdyma




3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis saglygomis
suteikti Pirkéjui Projekto ,,Purskiamo silikono, pagaminto
silicio pagrindu, taikymas dirvozemio drégmés valdymui ir
CO2 pédsaky mazinimuwi zemés Gikyje™ parodomuyjy
bandymy jgyvendinimo paslauga (toliau — Paslaugos).
I§samus Paslaugy apra§ymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1, Techning
specifikacija®™ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties
priede Nr. 2 , Pasitilymas®,

3.2. Pirkimo pavadinimas
ir numeris

Parodomuyjy bandymy jgyvendinimo paslauga, ID 3263759

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojama projekta
arba kita projekta

Europos Sajungos 1ésomis bendrai finansuojamo projekto
Nr. 23PA-KK-24-1-08016, pavadinimas ,,Purskiamo
silikono, pagaminto silicio pagrindu, taikymas dirvozemio
drégmés valdymui ir CO2 pédsaky mazinimui zemés tkyje™.

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO —

PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugu suteikimo
terminas, kai Paslaugos
yra vienkartinio
pobudzio, teikiamos

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja teikti nuo Sutarties
isigaliojimo dienos iki 2027 m. vasario 28 d.

periodiskai arba pagal

Pirkéjo Uzsakyma

4.2, Paslaugu / ju dalies / | Tickéjas turi teis¢ j Paslaugy suteikimo termino pratgsima,
etapo / periodo suteikimo | taciau tik tuo atveju, jei atsiranda jrodymais pagristy klitciy

termino pratesimas

ar trukdymy, kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz
kuriuos jis neatsako, ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems
asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy Tiekéjas negaléjo i
anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindziama biitinybé
pratesti Paslaugy suteikimo terming, jokiu budu negali
priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu tokiu atveju, Tieké&jas
rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 20 darbo dieny, apie
tai pranesa Pirkéui, pateikdamas minéty aplinkybiy
cgzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina
Pirkéjas. Pirkéjui sutikus, Paslaugy suteikimo terminas gali
buti pratgsiamas tik minéty aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 6 ménesiy laikotarpiui.

4.3. Uzsakymu teikimo
tvarka

Netaikoma

4.4. Dél minimalios Netaikoma

UZzsakymo vertés ar

apimties

4.5. Pateikiami Turi buti pateikiami sie dokumentai: Paslaugy perdavimo-
dokumentai priémimo aktas ir Saskaita. Tiekéjui nepateikus nurodyty

dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA




5.1. Sutardiai taikomas
kainos apskaiciavimo
buadas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 65 147,50 Eur be PVM.
PVM sudaro 13 680,98 Eur.

Sutarties kaina yra 78 828,48 Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasitilymo kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Paslaugy kick; ir (ar)
apimtj.

5.3. Sutarties kainos /
ikainiu perskaiciavimas
taikant perZiiros taisykles

Sutarties kaina / jkainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. dé1 PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.2. (netaikoma);

5.3.3. dél kainy lygio pokycio;

5.3.4. (netaikoma).

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiu perziara dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka
Tiekéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai /
ikainiams, Sutarties kaina / jkainiai perskaic¢iuojami
nekeiciant Paslaugy kainos / jkainio be PVM.

Perskaiciuota (-1) Sutarties kaina / jkainiai jforminama (-1)
Susitarimu ir turi biiti taikoma (-1) nuo naujo PVM jvedimo
datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiu perziara dél kitu
mokesc¢iu, lemianciu
Paslaugu kainos / ikainiu

Netaikoma

pokyti, pasikeitimo

5.3.3. Sutarties kainos / 5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
ikainiu perziara dél kainu | teisg inicijuoti Sutarties kainos / jkainiy perzitirg (keitima)
lygio pokycio ne anksc¢iau kaip po 3 ménesiy nuo paskutinés pirkimo,

kurio pagrindu sudaryta Sutartis, pasiilymy pateikimo
termino dienos (jeigu perzitra jau buvo atlikta — nuo
Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal §j
Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
apskaiciuotas kaip nustatyta 5.3.3.6 punkte, virsija 5
procentus. Sutarties kainos / jkainiy perzitira atlickama ne
re¢iau kaip kas 6 ménesiai.

5.3.3.2. Sutarties kaina / jkainiai perzidirimi tik tai Sutarties
daliai, kuri néra i8pirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra
priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties kainos / jkainiy
perzitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta
perzilira.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy kaina / jkainiai néra
perskai¢iuojami dél kainy lygio kilimo (gali buti mazinami,
taciau negali biiti didinami).




5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos / jkainiy perzitira Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy
duomeny bazés duomenimis. I3 kitos Salies nereikalaujama
pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos
institucijos i¥duoto dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reiksSme laikotarpio pradzioje ir jo
nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo
nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiciuota Sutarties
kaina / jkainius, perskai¢iuota Pradinés Sutarties verte.
5.3.3.6. Nauyja Sutarties kaina / jkainiai apskai¢iuojami pagal
zemiau pateiktg formulg:

a, =a+ (% X a), kur a —kaina / jkainis (Eur be PVM) (jei

perzitra jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskai¢iavimo)
a; — perskaiciuota (pakeista) kaina / jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksa (pasirinkti bendra
. vartojimo prekiy ir paslaugy™) apskaiCiuotas Vartojimo
prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazéjimas) (%). .k reik§mé skai¢iuojama pagal formule:
k = DShaulausias 10 _ 100, (proc.) kur

Indpraqsia
Indnavjausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perZilros
igsiuntimo kitai Saliai diena paskelbtas naujausias vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas (pasirinkti bendrg ,,Vartojimo
prekiy ir paslaugy™).
Indpradzia — latkotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas (pasirinkti bendrg ,,Vartojimo
prekiy ir paslaugy®). Pirmojo perskaic¢iavimo atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta Sutartis, pasitilymy pateikimo termino
dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaic¢iavimy atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo
metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més
meénuo.
5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reiksmés imamos keturiu
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokvtis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki
vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a;"
suapvalinamas iki dvieju skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos / jkainiy perZitiros,
privalo rastu kreiptis j kita Salj ir pragyme pateikti visa
reikalingg informacijg: Sutarties pavadinima, numerj, data,
neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sarasa su kiekiais,
indekso reik§mes su nuorodomis  viesus saltinius Valstybés
duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos portale arba
kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita svarbi informacija.
Pragyme Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar prasyti




perskai¢iavimo pagal kita indeksa nei nurodytas sioje
procediiroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 30 dieny nuo
Salies pateikto tinkamo pragymo perskai¢iuoti Sutarties
kaina / jkainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiu perziara dél kainu
lygio pokyc¢io pagal
Paslaugu grupiu kainu
pokyc¢ius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
ikainiu apskaic¢iavimas
taikant kiekio (apimties)

keitimo taisykles

Netaikoma

3.5, Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 dieny
nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos:
Suteikus dalj paslaugy mokama uz konkrety kiek; / apimt;
pagal nustatvtus jkainius.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KO

KYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMALI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugu
trakumams pasalinti

Netaikoma

6.3. Kokybiniu kriteriju
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Tiekéjas Sutarties jgyvendinimo metu turés sukurti
videomedziagg tokia raifka, kaip nurodyta Sutarties priede
Nr. 2, Pasitilymas®. UzZzsakovas paslaugy pri¢mimo metu
vertins ar videomedziagos vaizdo raiska atitinka Sutarties
priede Nr. 2 , Pasiilymas® nurodyta vaizdo raiska.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR)

SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami specialistai yra nurodyti
Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasifilymas®

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliu pagal

Prievoliy pagal Sutart] jvvkdymas uztikrinamas:

Sutarti ivykdymo Netesybomis (delspinigiais, bauda);,
uZztikrinimas

8.2 Sutarties ivykdymo Netaikoma

uZtikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties ivykdymo Netaikoma

uZtikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE




9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimu
pagal Sutarti vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas
kokybiskas Paslaugas per Sutartyje nurodytg termina,
Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaic¢iuoja
Pirkéjui 0,02 procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kickvieng vélavimo diena.

9.2. Tielkéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tickéjas véluoja suteikti Paslaugas arba
nevvkdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 procento
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku
nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PYM.

9.2.2. Jeigu Tickéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusia permoka pagal Bendryjy
salygy 7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skai¢iuoja 0,02 procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena nuo laiku
negrazintos permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tickéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra
18skaitoma i§ Tickéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutarti dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5
procenty dvdzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés,
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salvgy 5.2
punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamu
subtiekéju ar specialistu
pakeitimo / nauju
subtiekéju pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéju ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

1000,00 Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiu ir (arba)
socialiniu kriteriju
nesilaikymo

500,00 Fur.

Tickéjas sumoka nustatyto dydzio baudg arba iki Sutarties
galiojimo pabaigos jsipareigoja Lietuvos Respublikos
teritorijoje pasodinti baudos vertg atitinkan¢iy medziy
skai¢iy (1 medis = 2 Fur) ir Pirkéjui pateikti tai jrodancius
dokumentus.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimu nesilaikymo

Netaikoma




9.7. Tielkéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatytu
Kokybiniu kriteriju
nepasiekimo Sutarties
vykdyvmo metu

500,00 bauda, jeigu Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitilymas® yra
nurodyta, kad VideomedZiagos vaizdo raiska bus
,,Videomedziaga paruoSiama ypac aukstos raiskos vaizdu
(angl. Ultra High Definition, 4K)*, tatiau paslaugy
priémimo-perdavimo metu paaiskéja, kad Videomedziagos
vaizdo raiska neatitinka nurodytos.

9.8. Tiekéjui taikomos

netesybos dél Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tielkéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliu, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimu nesilaikymo
bei draudimo naudotis
Pirkeéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1 Esminés Sutarties Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba Netaikoma

nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo trukumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas
ir isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasira§ymo dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).
Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvvkdymo.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
viena8aliskai, Bendrosiose salygose nustatyvta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatyta Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimuy,
kurie pasiiilymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo
nustatyti kaip pasifilymy vertinimo kriterijai ir uz kurivos
Tiekéjui buvo skiriamos reikSmés, kai pasitilymas vertintas
pagal kainos / sgnaudy ir kokybés santykj ir Tickéjas per 30
dieny neistaiso pazeidimy;

12.2.3. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui biitiny




reikalavimy ir §ie neatitikimai nebuvo iftaisyti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkan¢ia dienos;

12.2.4. Tiekéjas pazeidzia §ios Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.5. Tieké&jas 2 (du) kartus pazeidzia esmin¢ Sutarties

sglyga.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi
vadovaujantis aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zalivosius pirkimus, tvarkos apragu, patvirtintu 2011 m.
birzelio 28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
1sakymu Nr. D1-508 |, Dél Aplinkos apsaugos kriterijy
tatkymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo®. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti Sutarties
priede Nr. 3 ,,Aplinkos apsaugos kriterijai*

Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto
kriterijaus (-jy) nesilaiko, Tickéjui taikoma Specialiyjy
salygu 9.5 punkte nurodyto dvdzio bauda.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai Kkriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios
nuostatos (su prierasu ,jei taikoma® ir pan.) taikomos tik
tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties
Specialiosiose salygose arba prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Pasiiillymas

15.3. Priedas Nr. 3

Aplinkos apsaugos kriterijai




Paslaugy pirkimo-
pardavimo sutarties
1 priedas

(trec¢ia pirkimo dalis)
TECHNINE SPECIFIKACLJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

Trecia pirkimo dalis — paslaugos reikalingos projekto . Purskiamo silikono,
pagaminto silicio pagrindu, taikymas dirvoZemio drégmés valdymui ir CO, pédsaku
mazinimui Zemés akyje” jgyvendinimui.

Tickéjas teikdamas paslaugas turés:

1. Organizuoti seminarus (patalpy ir kavos pertrauky organizavimas).

2. Organizuoti lauko dienas (patalpy ir kavos pertrauky organizavimas).

3. Organizuoti dalijimosi tkininkavimo patirtimi grupiy veikla (patalpy ir kavos
pertrauky organizavimas).

4. Ivykdyti parodomajj bandyma.

5. Parengti parodomojo bandymo videomedziaga.

Tickéjas, teikdamas paslaugas pagal §ig techning specifikacija, privalo uztikrinti
tinkamg paslaugy jgyvendinimo koordinavima, veikly planavimg, pazangos stebésena bei
riziky valdyma. Tiekéjas atsako uz viso paslaugy teikimo proceso organizavima ir prieziirg,
siekiant uztikrinti sklandy, kokybiska ir savalaikj sutartiniy jsipareigojimy jvykdyma.

Tickéjas, teikdamas paslaugas privalo: (i) stebéti paslaugy pazanga ir jg aptarti su
perkancigja organizacija; (ii) identifikuoti paslaugy jgyvendinimo rizikas, jvertinti jy poveik]
bei taikyti tinkamas riziky valdymo priemones; (iii) organizuoti veikly eigg, nustatyti prioritetus
ir planuoti istekliy panaudojima; (iv) jsivertinti paslaugy efektyvuma, galimus sialymus dél
tobulinimo; (v) bendradarbiauti su atitinkamomis suinteresuotomis salimis (pvz., techniniais
specialistais, tyrimy dalyviais, institucijomis), siekiant uztikrinti paslaugy integravima |
praktinj konteksta; (vi) analizuoti informacijg, sisteminti i§vadas bei inicijuoti sprendimus dél
paslaugy koregavimo ar tobulinimo; (vii) savarankiskai valdyti kompleksinius procesus; (viii)
kritiskai vertinti informacijg 1§ jvairiy Saltiniy, (ix) priimti atsakingus sprendimus dél darbo
eigos, riziky ir rezultaty interpretavimo; (x) koordinuoti veiklas, apimancias tiek praktinius, tiek
analitinius aspektus.

II SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTO APIMTIS

Perkancioji organizacija — Kauno inzinerijos kolegija.

Pirkimo objektas — projekto ,PurSkiamo silikono, pagaminto silicio pagrindu,
taikymas dirvoZzemio drégmés valdymui ir CO. pédsaku maZinimui Zemés ukyje”
parodomuyjy bandymy jgyvendinimo ir susijusios paslaugos.

BVPZ kodas — 77100000 Zemés iikio paslaugos.

Projekto igyvendinimo laikotarpis — 2025 m. kovo 7 d. — 2027 m. kovo 7 d.

Paslaugu teikimo laikotarpis — nuo sutarties jsigaliojimo dienos iki 2027 m. vasario
28 d.

Paslaugos teikéjas teikdamas paslaugas turés Perkanciajai organizacijai suteikti
komplimentarig parodomyjy bandymy jgyvendinimo paslaugg, kuria sudaro Sie clementai:



1. Pasiruosimas parodomiesiems bandymams.
2. Parodomujy bandymy jrengimas.

3. Parodomujy bandymy jvertinimas.

4. Parodomuyjy bandymy rezultaty pristatymas.

Biopriedy naudojimas zemés tikyje tampa butinybe, nes jgalina Tikininkus naudotis
mokslinémis inovacijomis ir zenkliai prisidéti pric ES darnaus istekliy valdymo. Naudodami
biopriedus silikono pagrindu tkininkai galés valdyti suminio iS§garavimo intensyvuma, dél to
didesni drégmés kiekiai liks dirvozemyje jo drégmés atsargy pavidalu, o purskiamas arba
skleidziamas biopriedas, pagamintas silicio pagrindu, papildomai didina augaly atsparumg
sausroms ir mazinti CO2 emisijas. Silikono naudojimas purgkiant ant zemés wikio augaly
Lictuvoje néra placiai naudojama priemoné tikiuose, bet tai gali buiti efektyvi nauja priemoné,
sprendzianti daugybe zemés iikio ir aplinkosaugos problemy.

Projekto jgvvendinimo metu tikininkai bus skatinami naudoti biopriedus/silikonus bei
skleisti tvaraus tikininkavimo idéjas. Parodomojo bandymo metu @kininkai suzinos, kaip
biopriedai/silikonai, pagaminti silicio pagrindu, gali sumazinti augaly patiriamg stresg dél
sausry, padeda stiprinti augaly antzeming sistema, didina augaly produktyvuma, prisideda prie
klimato atSilimo ir CO, emisijy mazinimo konkre¢iame tikyje, o silicis laikomas svarbi trasa
visoms zemés ikio kultiroms. Tyrimas leis tkininkams jvertinti silikony naudojimo
paprastumg ir efektyvuma, bei apéiuopiama aplinkosauging nauda. Ekonominis efektyvumas
bus vertinamas kiekvienam tkiui atskirai.

Perkamy paslaugy apimtys nurodvtos Zzemiau pateikiamoje lenteléje. Parodomajam
bandymui reikalingy priemoniy ir paslaugy sarasas pateikiamas Techninés specifikacijos 1
priede.

3 lentelé. Trecios pirkimo dalies paslaugy apimtys

Projekto Paslauga Mato Kiekis Pastabos
biudZeto vnt.
eil. Nr.
1 2 3 4 5
3.1. Patalpu ir (arba) irangos

(kompiuteriu, demonstravimo
technikos) nuoma

3.1.1. Patalpy ir jrangos nuoma vnt. 5 Renginio trukme 3
seminarams val. (4 ak. val.)

3.1.2. Patalpy ir jrangos nuoma lauko vnt. 8 Renginio trukme 3
dienoms val. (4 ak. val.)

3.1.3. Patalpy ir jrangos nuoma vnt. 16 Renginio trukme 3
dalijimosi tikininkavimo val. (4 ak. val.)
patirtimi grupiy susitikimams 4 grupés po 4

renginius
3.4. Seminaru, lauko dienu ir

grupiu susitikimu dalyviu
apriapinimo maistu islaidos

3.4.1. Kavos pertraukelé seminary porc. 75 Renginio metu
dalyviams viena kavos

pertraukélé
3.4.2. Kavos pertraukélé lauko dieny porc. 120 Renginio metu
dalyviams viena kavos

pertraukélé




Projekto Paslauga Mato Kiekis Pastabos
biudZeto vnt.
eil. Nr.
1 2 3 4 5
3.4.3. Kavos pertraukélé dalijimosi porc. 64 Renginio metu
tikininkavimo patirtimi grupiy viena kavos
dalyviams pertraukélé.
4 grupés po 4
dalyvius, po 4
renginius
5.3. Priemoniu, medZiagu, prekiu,
paslaugu isigijimas
53.1. Parodomajam bandymui vnt. 8 Reikalingy
reikalingy priemoniy, medziagy, priemoniy ir
prekiy, paslaugy jsigijimas paslaugy saradas ir
parodomojo
bandymo eiga
pateikiama
parodomojo
bandymo
igyvendinimo
metodikoje
Techninés
specifikacijos 1
priede
6. Parodomojo bandymo vnt. 1
videomedziagos parengimo
islaidos

III SKYRIUS
REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTO ELEMENTAMS

PIRMAS SKIRSNIS
PATALPU IR (ARBA) IRANGOS (KOMPIUTERIU, DEMONSTRAVIMO
TECHNIKOS) NUOMA

Patalpy ir jrangos (kompiuteriy, demonstravimo technikos) nuoma apima auditorijos ar
kitos renginiui pritaikytos patalpos, jskaitant kompiuteriy, demonstravimo technika, nuoma,
kuri atitinka higienos, klausytojy saugos ir sveikatos, prie§gaisrinés saugos reikalavimus ir joje
telpa numatytas kiekis dalyviy.

ANTRAS SKIRSNIS
SEMINARU, LAUKO DIENU IR GRUPIU SUSITIKIMU DALYVIU APRUPINIMAS
MAISTU

Dalyviy maitinima sudaro (kickvienam dalyviui vieno renginio metu): kavos
pertraukélé (kava, arbata, cukrus, konditerijos gaminys arba uZzkandis). Nesant galimybei
renginio vietoje pateikti kar§to maisto, pateikiamas sausas davinys. Maistas ir gérimai gali biiti
pateikiami vienkartiniuose induose su vienkartiniais jrankiais. Jei maistas ir gérimai bus
pristatomi ] patalpas, jie turi bati specialioje taroje, skirtoje maistui ir gérimams
gabenti/pervezti, uztikrinancioje reikalinga temperattrinj rézima ir apsauga nuo tarsos.



TRECIAS SKIRSNIS
PARODOMO.JO BANDYMO JRENGIMAS IR VYKDYMAS (DEMONSTRAVIMAS)
PAGAL PARODOMOJO BANDYMO METODIKA

Tickéjas sutarties jgyvendinimo metu vadovaudamasis pateikta metodika ir atitinkamais
techninés specifikacijos priedais turés jrengti numatyta kickj parodomuyjy bandymy, juos
prizitiréti, surinkti empirinius duomenis ir atlikti susijusias veiklas nurodytas §ios techninés
specifikacijos prieduose.

Reikalavimai parodomyjy bandymy jrengimui:

Tiekéjas naudodamas Techninés specifikacijos 1 priede esancioje metodikoje nurodytas
priemones ir papildomas priemones bei atsizvelgdamas | Techninés specifikacijos 2 priede
esancias pastabas turés jrengti 8 parodomuosius bandymus.

Perkancioji organizacija suformuoja 4 dalijimosi tkininkavimo patirtimi grupes (toliau
— grupe). Parodomasis bandymas yra jrengiamas dviejose skirtingose kiekvienos grupés nariy
tkiy ir (arba) jmoniy valdose.

Preliminariis rajonai, kurivose planuojama jrengti parodomuosius bandymus: Kelmés r.
sav., Kaisiadoriy r. sav., Traky r. sav., Lazdijy r. sav., Tauragés r. sav. Perkanc¢ioji organizacija
vienagalifkai gali pakeisti parodomyjy bandymy jrengimo rajonus, ne véliau kaip per 90 dieny
nuo sutarties pasira§ymo dienos.

KETVIRTAS SKIRSNIS
PARODOMOJO BANDYMO VIDEOMEDZIAGOS PARENGIMAS

Tickéjas sutarties jgyvendinimo metu, parengia parodomyjy bandymy videomedziaga,
kurioje pristatomas projektas, parodomasis bandymas ir kita aktuali metodiné medziaga. |
videomedziagos parengimo kaing jskaiciuota: kelionés islaidos j filmavimo vietas, scenarijaus
parengimas, filmavimas, montavimas, kompiuteriné grafika ir kitos susijusios i§laidos.

Galutinis videomedziagos formatas tinkamas vaizdo klipo transliavimui Ziniasklaidos
priemonése (televizijoje, internete), kitoje skaitmeninéje erdvéje bei pristatymui renginivose.
Videomedziaga pateikiama jradyta latkmenoje be apsaugos kody (neuzrakinta).

Reikalavimai videomedziagos parengimui:

Videomedziaga siekiama supazindinti su parodomaisiais bandymais, kuriais bus
skatinama tikiuose naudoti biopriedus/silikonus bei skleisti tvaraus fikininkavimo idéjas.

Videomedziagos parengima sudaro:

— Biisimos videomedziagos formato parinkimas, kuriamos medZziagos tikslo su formatu
ir galutiniu rezultatu suderinimas;

— Scenarijaus parengimas;,

— Filmavimas: parodomojo bandymo pradzioje diegiant prictaisus; filmavimas
parodomyjy eigoje bandymy vietose skirtingais vegetacijos laikotarpiais; tkininky interviu
filmavimas tikiuose projekto pradzioje ir projekto pabaigoje; vieSinimo renginiy filmavimas
(lauko dienos, seminarai), interviu su mokslininkais filmavimas (pradzioje bandymy ir
pabaigoje).

— Medziagos gamyba pagal scenarijy (tekstas, jgarsinimas, vizualizacijos gautos
projekto metu grafinés medziagos ir t.t.).

— Videomedziagos trukmé ne maziau kaip 20 min.

— Videomedziaga paruo$iama aukstos rai§kos vaizdu (angl. High Definition, HD / Full
HD) ir (ar) ypa¢ aukstos raiskos vaizdu (angl. Ultra High Definition, 4K).



Techninés specifikacijos
1 priedas

(trec¢ia pirkimo dalis)
PROJEKTO ,,PURSKIAMO SILIKONO, PAGAMINTO SILICIO PAGRINDU,

TAIKYMAS QIRVQZEMIO DREGMES VALDYMUI IR CO2 PEDSAKU
MAZINIMUI ZEMES UKYJE“ PARODOMUJU BANDYMU METODIKA



LIETUVOS INZINERIJOS KOLEGILJA

Vilda Grybauskiené, Gitana Vyciené

Purskiamo silikono, pagaminto silicio pagrindu, taikymas dirvozemio
drégmés valdymui ir CO2 pédsaky mazinimui Zem¢és ukyje

PARODOMOJO BANDYMO METODIKA

Girionys, 2024



I SKYRIUS

Ivadas

Sausra tapo labiausiai niokojan¢iu abiotiniu stresu, ribojan¢iu paséliy augima visame
pasaulyje, ypa¢ sausringuose ir pusiau sausringuose regionuose. Tai gali sukelti didziulius derliaus
nuostolius, kai pradiniame vegetacijos laikotarpyje prasideda sausros.

Antitranspirantai yra vandens emulsiniai polimerai, kurie sudaro plévele, uzblokuojancia
augalo stomatus, o tai leidzia suSvelninti sausros daromg Zzala augalams ir pagerinti Zemés
tkio kultiiry derliy.

Moksliniai tyrimai pabrézia teigiama silicio rugsties poveik] augalams. Silicis, nors ir néra
esmine maistiné medziaga, gali padidinti augaly atsparuma stresui, pagerinti struktiiros vientisuma ir
padidinti atsparuma ligoms. Pavyzdziui, jis padeda augalams susidoroti su sausromis ir druskingumu,
nes pagerina maistiniy medziagy pasisavinima. Be to, silicis prisideda prie augaly augimo,
mazindamas aplinkos stresg ir regulivodamas maistiniy medziagy jsisavinima. Taciau Sios naudos
laipsnis gali skirtis priklausomai nuo aplinkos salygy ir augaly riasiy.

Augaly purskimas biopriedu (antitranspirantu) silicio pagrindu, gali padéti susvelninti klimato
kaita, pasitelkus tikslingai taikomus mechanizmus ir metodikas, kurie paremti moksliniais tyrimais.
Silicis padidina augaly tolerancija aplinkos poveikiui, pavyzdziui, sausrai ir kar§¢iui, pagerindamas
ju vandens naudojimo efektyvuma ir fotosintezés pajégumus. Dél §iy savybiy sumazéja drékinimo ir
daug energijos sunaudojanciy zemés fikio technikos poreikis, taip sumazinant anglies dvideginio
i$metima.

Dauguma mokslininky savo publikacijose pabrézia, kad silicio pagrindu pagaminti produktai
gali padéti sumazinti CO:z emisijg zemés ikyje, didindami augaly atsparumg ligoms, sausroms.

Kitose Salyse atlikti bandymai parodé, kad silicio panaudojimas turéty buiti kruopsciai
optimizuotas tikslinéms augaly riidims, kad bty iSvengta neigiamo poveikio, pvz., iSkreipto augimo.
Moksliniuose straipsniuose rekomenduojama prie§ pradedant platesny silikony taikyma, atlikti
bandymus nedideliu mastu.

Tyrimo tikslas: jvertinti biopriedy/silikony pagaminty silicio pagrindu galimybes mazinti
CO; pédsakus ir sumazinti augaly patiriamg stresa dél sausry dél sumazéjusios evapotranspiracijos.

Tyrimo uZzdaviniai:

¢ Paskleisti biopriedus silicio pagrindu trimis skirtingomis normomis 100, 200 ir 400 mg/1, ant
zemes tikio kultiiry;

e Stebéti CO» pédsako pokyti bandymo laukelivose;

e Stebéti dirvozemio drégmés dinamika biopriedu apdorotuose laukelivose;

e Stebéti gruntinio vandens lygio dinamika ir jo jtakg CO;z pokyCiu bandymo laukeliuose;

e Susieti biopriedo silicio pagrindu jtaka CO: dinamikai, dirvos drégmés dinamikai, augaly
orgonoleprinéms savybéms ir produkeijai.



IT SKYRIUS
PARODOMOJO BANDYMO AKTUALUMAS

Siuo metu Zemés iikio sektoriuje yra ieSkoma alternatyvy, kaip biity galima efektyviau valdyti
vandens isteklius, kaip paspartinti augaly augima, kaip padidinti produkeijos kiekius 1§ ploto vieneto,
bet kartu kaip sumazinti CO, emisijas 1§ zemés tkio veiklos. Iki Siol Lietuvoje, kaip pagrindiné
priemoné drégmei sulaikyti dirvozemyje buvo jvardijamos jvairios plévelés/dangos, biologiniai
priedai ir organiniai mulcai.

Bendrose ES Zemés tikio politikos strategijose daznai kalbama apie mokslo tyrimy ir inovacijy
integravimg. Daugelis $iuolaikiniy Zemés iikio politikos dokumenty pabrézia moksliniy tyrimy svarba
siekiant uztikrinti tvary zemés iikj, efektyvy istekliy naudojima ir atsparuma klimato kaitai. Sio fyrimo
metu bus bandoma ir diegiama inovacija: Silicio pagrindu pagaminto silikono purikimas ant
skirtingy Zemés akio kultiry lvgiagreciai stebint dirvoZemio drégmés dinamikq ir gruntinio vandens
lygio svyravimg. Parodomojo bandymo metu bus siekiama supazZindinti Gkininkus su priemone, kuri
yra ekologiska ir sqlygoja produkiyviy sprendimy diegimq itkyje. PurSkiamas silikono biopriedas
atliepia ir aktualiq Zemés ikiui tvarumo dedamajq, nes §i medziaga leidzia valdyti vandens isteklius
ir mazinti Siltnamio efektq sukelianciy dujy i§siskyrima.

Atlickamas parodomasis bandymas atliepia ES ,.Zaliojo kurso” ir bendrosios Zemés dkio
politikos (BZUP) démesj tyrimams bei inovacijy diegimui. Lietuvos dkiuose vandens istekliy
valdymas ir CO; mazinimas nelaikomi prioritetu, sickiama tik ifauginti kuo daugiau produkcijos.
Projekte numatyti dirvoZemio drégmés tyrimai leis jvertinti, kaip bus tausojami vandens istekliai
taikant silicio pagrindu pagamintus silikonus (biopriedus), ir kaip sis silikonas mazZina CO;
iSsiskyrimg i atmosfera bei kaip Sis junginys veikia agroekosistemas ir dirvoZemio drégmes dinamikg.

Stai keli naujausi tyrimai, kurie pabréZia jog silicio junginiy naudojimas aktuali problema.

Moksliniuose literatliros Saltinivose silikonai pagaminti  silicio pagrindu  vadinami
antitranspirantais (Al), o kai kurie gamintojai juos tiesiog vadina biopriedais [1, 2]. Visumoje
antitranspirantai — tai produktai, maZinantys transpiracija i§ antZeminiy augaly daliy. Siai grupei
daugiausia priklauso vandens emulsiniai organiniai polimerai, lateksas, plastikai arba vasko emulsijos
[3]- Ispurskus juos ant augalo, susidaro fizinis barjeras (plévelé), taip sumazinama transpiracija.
Antitranspiranty apzvalgoje Mphande ir kt. [3] teigia, kad silikonai pasizymi sausrg mazinancéiu
poveikiu. Irfan ir kt. [4] pastebéjo, kad kukuriizy laukelivose, kurie buvo purskiami silikonais
sukurtais silicio pagrindu, Zymiai sumazéjo transpiracijos greitis ir laidumas per lapy pavirsiy [ 5].
Taip pat pastebéta, kad sausros salygomis silikonu apdoroti kvie¢iy lapai buvo storesni, todél
sumazgjo transpiracinis vandens praradimas [6].

Antroji grupé — metaboliniai antitranspirantai, kitaip vadinami zioteles augalo lapo
epidermyje uzdarandiais preparatais, jie taip pat sumazina transpiracija. Siai grupei priskiriamos
medziagos, turin¢ios hormoninj ir § hormonus panasy poveikj. Dazniausios metabolinés AT yra
chitozanas, fulvo riigstis ir abscizo riigstis.

Paskutiné antitranspiranty grupé yra atspindintys temperatiirg, ir taip sumazinantys augaly
lapy temperatiirg bei transpiracijos greitj [7-8]. Vienas is populiariausiy $i0os grupés antitranspiranty
yra aliuminio filosilikatas Al2Si20s(OH)4, taip pat Zinomas kaip kaolinas [9]. Remiantis literatiiros
apzvalga, kurig pateiké Mphande ir kt. [10], kaolinas buvo labiausiai istirtas atspindintis
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antitranspirantas ant lauko kultiry 2009-2018 m. Kiti j Sia grupe jtraukti preparatai yra kalcio
karbonatas (CaCOs) ir kalcio oksidas (CaQ), kurie turi panasiy savybiy.

Silikony taikymas zemés Tikyje yra nauja, tad placiai analizuojama ir aktuali moksliné
tematika 8iy dieny klimato kaitos kontekste. Silikony naudojimas populiaréja siekiant pagerinti
paséliy atsparumg sausroms ir kitoms kritinéms aplinkos sglygoms. Dalis autoriy pabrézia jvairiy
biopriedy silicio pagrindu (silikono) efektyvuma mazinant augaly patiriamg stresg dél sausry
poveikio, 18skiria paséliy produktyvumo didéjimo ir CO; sulaikymo konteksta.

Sis biopriedas svarbus zemés tikyje, Thimerly ir kt., (2020) [11], savo publikacijoje pabrézia
Ju gebéjima sudarvti salygas augalams 1é¢iau reaguoti | drégmés triilkuma, kartu leidziant optimizuoti
vandens sulaikymag dirvozemyje ir skatinti Sakny augimg. Mokslininkai savo tyrimuose atkreipia
démesj], jog galima naudoti Siuvos biopriedus kaip priemong efektyviai maZzinant augaly stresa,
pavyzdziui, sumazinant transpiracija, kas ypa¢ svarbu sausros laikotarpiu [12]. Silikonai silicio
pagrindu stiprina augaly atsparuma ligoms, kenkéjams, gerindami maistiniy medziagy pricinamuma
dirvozemyje [10], Atlikti tyrimai rodo, jog silikony, silicio pagrindu naudojimas ant komercinés
zolés suteiké teigiamy rezultaty, sumazinant transpiracija, nors ir turint neigiama jtaka CO:
isisavinimui [12]. Pastebéta, kad naudojamas silikonas padidina kukurtizy sausyjy medziagy kiekj,
bet tik esant vandens trikumui. Gerai laistyty augaly atveju reikSmingy skirtumy nepastebéta [13].

Pastebéta, kad naudojant silikonus kukuriizy laukuose santykinis vandens kiekis (RWC),
vandens potencialas ir lapy plotas buvo didesnis nei neapdoroty kukurtizy [13]. Kita vertus, Kava ir
kt. [12] pazyméjo, kad RWC padidéjo naudojant silikong, bet tik esant vandens triikumui. Drékintuose
kukuriizy laukuose, reik§mingy skirtumy nenustatyta.

Eksperimentas atliktas su ryziais parodé, kad silikonas reik8mingai paveiké augaly aukst),
1sisaknijimg ir derliy, kai buvo fiksuota sumazéjusi dirvozemio drégmé. Buvo nustatyta, kad silikonai
gali sumazinti ryziams tiekiamo vandens kiekj 30% ir islaikyti derliy tokiu pat lygiu, kaip ir pilnai
drékinant [14].

Autoriy kolektyvo Likiang ir kt., [14] atlikti tyrimai parodé, jog panaudojus biopriedy su
siliciu nustatomas apc¢ivopiamas poveikis derliui 1§ ploto vieneto ir dirvozemio derlingumui, o
produktas tampa ypa¢ efektyvus maistiniy medziagy trikumo atveju. Be to, Gong ir Chen [15]
tyrimais jrodé, kad silikonas gali pagerinti fotosintezg ir padidinti fotosintezés greit] kvieciuose
sausros saglygomis.

Taikomos silicio pagrindu pagaminty produkty, ypac¢ silicio riigsties misiniy, purSkimo ant
augaly normos skiriasi priklausomai nuo paséliy, aplinkos salygy ir produkto tipo. Atlikti tyrimai
pasaulyje rodo, kad normos gali svyruoti nuo 50 iki 500 mg/1, priklausomai nuo konkre¢iy taikymo
tiksly, tokiy kaip augimo skatinimas, streso mazinimas arba maistiniy medziagy jsisavinimo
gerinimas. Dazniausiai moksliniuose tyrimuose silicio purskalai ant lapy buvo purskiami
koncentracijoms kaip 50, 100, 200 ir 400 mg/l, o esant 200 ir 400 mg/l, buvo pastebétas zenklus
poveikis, didinant augaly atsparuma vytimui. Tyrimai su tokiomis drégmei imliomis kultGiromis kaip
agurkai ir pomidorai parodé, kad silicio naudojimas pagerino maistiniy medziagy jsisavinimag ir
augaly kokybeg, todél reikia kruopiciai kalibruoti dozes, kad bty i§vengta fitotoksiskumo ar augimo
sutrikimy [19, 20].

Naudojimo normos gali skirtis priklausomai nuo silicio prieinamumo dirvoje [16], derliaus
stadijos 1r aplinkos salygy [17]. Kai kuriuose bandymuose kritiniais augimo tarpsniais silicio



purskalai ant zemés tikio kultiiry lapy buvo naudojami du ar tris kartus per vegetacijos laikotarpj, kas
didino produkto igeiga, bet jgalino oprimaliai reaguoti j aplinkos poveikj [18].

Paséliuose, tokiuose kaip kviefiai ir ryziai, purSkiant biopriedu su silicio pagrindu, ir
purskiant biitent lapus, pageréjo augimas ir derlius, todél pesticidy naudojimas sumazéjo iki 50%.
Siems paséliams oligomeriné silicio rigitis veiksmingai padidino atsparuma biotiniam ir abiotiniam
stresui, o koncentracija buvo pritaikyta paséliams ir augimo salygoms.

Kaip teigiama moksliniuose straipsniuose tinkamas Zemés tkio kultiry drékinimas yra
tinkama priemoné, turinti didziausig potencialg sumazinti CO2 i§metima is dirvozemio [10]. Deja, tai
tampa vis sunkiau jgyvendinama uzduotis dél riboty vandens istekliy daugelyje pasaulio regiony, dél
vykstan¢iy klimato kaitos procesy ir vis daznéjanéiy sausry [17,20,21]. Kaip vienas i§ galimy
sprendimy CO: emisijoms sumazinti ir Zemés tkio kultiiry patiriamam stresui dél vandens istekliy
trikumo mazinti gali baiti naudojami antitranspirantai.

Taciau daugumoje moksliniy straipsniy pabréziama, kad vis dar reikia atlikti tolesnius tyrimus
norint tinkamai jvertinti §io biopriedo potenciala zemés tikiui, sausros poveikiui mazinti, derlingumui
didinti ir tik tuomet bus galima susidaryti i§samy vaizda apie §iy biopriedy poveik].

Biopriedy silicio pagrindu taikymas gali biiti strategiskai naudingas tvarios zemés wkio
praktikos kontekste, kadangi jie padeda ne tik didinti paséliy atsparuma ekstremalioms klimato
salygoms, bet ir prisideda prie $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy i$metimo mazinimo.



III SKYRIUS

PARODOMOJO BANDYMO TIKSLAI

Skatinti Gikininkus naudoti biopriedus/silikonus bei skleisti tvaraus tkininkavimo idéjas.
Parodomojo bandymo metu tikininkai suzinos, kaip biopriedai/silikonai, pagaminti silicio pagrindu,
kas yra svarbi trgsa visoms kultiroms, gali sumazinti augaly patiriama stresg dél sausry, padéti
stiprinti augalus, didinti augaly produktyvuma, prisidéti prie klimato atSilimo ir CO:; emisijy
mazinimo konkre¢iame tkyje. Tyrimas leis Gkininkams jvertinti silikony naudojimo paprastuma ir
efektyvumag, bei apciuopiamg aplinkosauging nauda. Ekonominis efektyvumas bus vertinamas
kiekvienam tkiw atskirai.

Parodomojo bandymo tikslas:

pvertinti biopriedy/silikony pagaminty silicio pagrindu galimybes mazinti CO2 pédsakus ir
sumazinti augaly patiriamg stresg dél sausry ir dél valdomos evapotranspiracijos.

Tyrimo uzdaviniai:

o Paskleisti biopriedus silicio pagrindu trimis skirtingomis normomis 100, 200 ir 400 mg/l, ant
zemes tikio kultiiry;

e Stebéti CO» pédsako pokyti bandymo laukelivose;
e Stebéti dirvozemio drégmés dinamika biopriedu apdorotuose laukeliuose;
e Stebéti gruntinio vandens lygio dinamika ir jo jtakg CO; pokyCim bandymo laukeliuose;

e Susieti biopriedo silicio pagrindu jtaka CO: dinamikai, dirvos drégmés dinamikai, augaly
orgonoleprinéms savybéms ir produkcijai.



IV SKYRIUS

PARODOMOJO BANDYMO UZDAVINIAT

1. Ispurksti/paskleisti silikong silicio pagrindu ant zemés tikio kultiiry (3 koncentracijos nuo
g ml/l; 16 ml/1; 32 ml/1).

2. Idiegti meteorologines stoteles tkiuose.

3. Reguliariai (kas 15 dieny), stebéti ir fiksuoti CO» emisijas tkiuose.

4. Kas ménes] jvertinti lauko drégmés imluma svoriniu termostatiniu biidu.

5. Reguliariai (kas 15 dieny), stebéti ir fiksuoti dirvozemio drégme TDR drégnomaciu.
6. Reguliariai (kas 15 dieny), stebéti ir fiksuoti gruntinio vandens lygj dirvozemyje.

7. Atlikti dirvozemio ir jame esanc¢iy mikroorganizmy tyrimg vegetacijos sezono pradzioje ir
pabaigoje.

8. Susieti CO; emisijas su paskleisto biopriedo koncentracijomis, meteorologiniais
parametrais, dirvozemio drégmés parametrais, zemés naSumo balu, auginamomis kultiiromis,
naudojamomis tragSomis ir derliaus poky¢iu 18 ploto vieneto.

V SKYRIUS

INOVATYVUS SPRENDINYS

Lietuvoje ikiy laukai labai skiriasi dirvozemio struktiira ir vandens sulaikymo gebéjimu, todél
efektyviam paséliy valdymui svarbi informacija apie dirvos drégme, ir priemoniy visuma, kuri leisty
pasirinkti tinkamus sprendimus Sio iStekliaus valdymui. Valdydami dirvozemio drégme su
purSkiamu/skleidziamu biopriedu, pagamintu silicio pagrindu, galime didinti augaly atsparuma
sausroms ir mazinti CO, emisijas. Sios priemonés naudojimas gali paskatinti kiekviena ukj,
nepriklausomai nuo jy auginamos kultiiros tipo, ar taikomos séjomainos, prisidéti prie Zemés wikio
procesy modernizavimo per naujausiy moksliniy tyrimy integravima j kasdiening veikla, inovacijy
sklaida. Biopriedo, kaip novatoriSko antitranspiranto naudojimas, zenkliai prisidéty prie teigiamo
poveikio aplinkai ir klimatui, taip pat kickvienas tkis galéty prisidéti prie ES zaliojo kurso Zemés
tkyje jgyvendinimo tkio, kaimo, bendruomenés, regiono, salies mastu.

Atlikus parodomuosius bandymus itkiuose, bus pasiiilytas optimalus varianias ir pateikti
rekomendaciniai pasiiilymai, kokiomis proporcijomis purksti biopriedus (silikonus silicio pagrindu),
kad bity sumaZintos CO; emisijos bei pasiektas didesnis Zemés ikio kultiiry produktyvumas is ploto
vieneto.



VI SKYRIUS

PARODOMOIJO BANDYMO ATITIKTIS VERTINIMO KRITERIJAMS

Projektas leis jvertinti ar purskiamas biopriedas, silikono pagrindu, jtakoja vandens atsargy
dirvozemyje sukaupimg. Yra teigiama, jog Sis biopriedas jgalina sumazinti transpiracija, o tai leidzia
valdyti drégmés atsargas dirvoje. Proceso vertinimas bus atliekamas stebint lauky su biopriedu ir be
jo, gruntinio vandens dinamika bei dirvozemio drégmés dinamika visa vegetacijos laikotarpy, taip pat
augaly augimo dinamika per visg vegetacijos laikotarpj, kai buvo naudotos skirtingos silikono
NOrmos.

Purskiamas biopriedas prisideda prie klimato kaitos §velninimo per SESD emisijy maZinima
mazinant organiniy ir sintetiniy tragsy naudojima, kaupiant anglies dioksidg dirvozemyje.
Purskiamyjy/skleidziamyy silikony naudojimas Zzemés iikyje tai proceso, kuomet gali biiti
mazinamos CO; emisijos 1§ kieckvieno Gikio, nepriklausomai nuo tikio veiklos jveiklinimas.

VII SKYRIUS

PARODOMASIS BANDYMAS

Parodomojo bandymo metu bus i§purkstas/paskleistas silikono tirpalas ant skirtingy zZemés
tkio kultliry. Visuose Gkiuose bus stebima gruntinio vandens dinamika, dirvos drégmés rezimas,
meteorologiniy parametry dinamika, vertinami drégmés trikumo periodai, bei kitos hidrologinés ir
hidrogeologinés salygos, kurios kiekviename oikyje skirtingos. Ukiuose su kilnojama CQOz matavimo
jranga ir drégnomaciu TDR kas 15 dieny bus matuojami COz ir dirvos drégmés parametrai, tuo paciu
intervalu jrengtose stacionariose gruntinio vandens lygio matavimo taskuose bus stebimas ir gruntinio
vandens lygio svyravimas.

Tyrimu objektas. CO; idsiskyrimo sumazéjimas, dél naudojamo purSskiamo silikono silicio
pagrindu, taip pat augaly patiriamo streso dél sausros mazéjimas.

Tyrimu vieta ir irangos idiegimas. Vis Gkiai augina zemés iikio kultiiras/daugiametes pievas
pagal savo tradicinj tkininkavimo model;.

Kiekviename tkyje bus jdiegta po:

¢ Stacionarig meteorologing stotele (1 vnt.), kuri leis, bet kada pasitikrinti aplinkos parametrus
realiu laiku ir sieti su auginamos kultiiros parametrais ir reakcija | purS§kiamg silikong.

e Gruntinio vandens stebéjimo taskai bus jrengiami kiekviename lauke po 2 vnt., kiekvienai
skleidziamo biopriedo koncentracijai bei kontroliniam laukui. Viename tikyje bus jrengiamos
7 vnt. gruntinio vandens stebé&jimo tasky. Kadangi biopriedas bus purskiamas kas metai
kitame lauke tokiy tasky per projekto laikotarpj bus jrengiama 14 vienetai vienam tkiui.

e Dirvozemio tipo nustatymas kiekviename tikyje, atsikasant ir uzfiksuojant dirvozemio profilio
pjuvy. Viso bus padaryti 8 pjaviai.



¢ Kiekviename lauke, (po vieng komplekta tikiui) matavimo vietoje, jrengiamas stacionarus
dirvozemio drégmés ir temperatiiros matuoklis matuojantis nuo 2 cm iki 1 m, kas 10 cm
gyliuose.

e Kilnojamu CO; analizatoriumi, atsivezamu kiekviena karta atvykstant j iikj kas 15 d., bus
fiksuojamas COz 18siskyrimas bei dirvos temperattira matavimo metu.

o TDR dirvozemio drégmés matuoklis bus atsivezamas j iik] kas 15 dieny ir kiekviename
laukelyje matuojama dirvozemio drégmé.

¢ Biopriedas silikono pagrindu purskiamas 3 skirtingomis koncentracijomis (nuo 8 ml/l; 16
ml/l; 32 ml/1), viena norma purSkiama ant trijy laukeliy kiekviename tkyje.

¢ Kiekviename tikyje bus atlikti grunto granuliometriniai, sceminiai tyrimai vegetacijos pradzioje
ir vegetacijos pabaigoje, imant 3 méginius i§ nupurskty skirtingomis normomis laukeliy su
silikonu ir kontrolés.

e Dirvozemio fizikinés ir hidrologinés savybés bus nustatomos tokiais metodais:

1. Dirvozemio tankis — cilindry metodu atlickamas testuotoje laboratorijoje;

2. Dirvozemio kietosios fazés tankis — piktonometriniu bidu atlickamas atestuotoje
laboratorijoje;

3. Poringumas — pagal A. Rode formulg atliekamas atestuotoje laboratorijoje;
4. Granuliometriné sudétis — pipetiniu metodu atlieckamas atestuotoje laboratorijoje;

5. Lauko drégmés imlumas — uzliejamy aiksteliy metodu atliekamas tikininko lauke pries
prasidedant stebéjimui;

6. Vytimo drégmé — vegetaciniy miniatiiry metodu atlickamas tkininko lauke pries
prasidedant stebéjimui;

7. Pilnutiné ir kapiliariné drégmé atliekama tkininko lauke prie§ prasidedant stebéjimui.

e Visos agrotechninés priemonés — sodinimo schemos, tre§imo normos parenkamos
atsizvelgiant | tais metais tame Ukio lauke auginamy kultliry technologijg (atsakingi
tikininkai).



VIII SKYRIUS

TYRIMO METODIKA

Kiekvienam bandymui i8skiriamas 0.5 ary ploto laukelis, kuriame purskiamos skirtingos
koncentracijos biopriedas. Viso iikyje stebé&jimai bus vykdomi 4,5 ary plote ir 0,5 aro kontrolinis
laukelis (Zr. 1 pav.).

5m
5m 1 norma 1 norma 1 norma
05ara (7 O
2 norma 2 norma 2 norma
3 norma 3 norma 3 norma
O Gruntinio vandens
Kontrole matavimo taskas

1 pav. Parodomojo bandymo lauko chema viename tkyje

Meteorologinés sqlygos objektuose. Meteorologiniai duomenys bus imami i§ LHMT tarnybos
ir sulyginti su tikyje esancia meteorologine stotele. Norint nustatyti augaly apripinima drégme
dideléje teritorijoje ir per ilgesnj laikotarp; galima naudotis G. Seleninovo hidroterminiu koeficientu.
Koeficientas nustatomas pagal formule:

H
HTE = 0,17, (1)

¢ia H — skai¢iuojamo laikotarpio krituliy suma mm; T10 — paros vidutinés oro temperatiiros,
didesnés nei 10 °C, suma per tg pat] laikotarp;.

Taikant §] koeficientg vegetacijos laikotarpis skirstomas taip: HTK< 0.3 — labai sausi; 0,4 —

0,5 —sausi; 0,6 — 0,7 —sausringi; 0,8 — 1,0 — nepakankamai drégni; 1,0 — 1,5 — pakankamo drégnumo;
daugiau kaip 1,5 — slapi.
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Sie duomenys bus lyginami su ikiuose jrengtomis stacionariomis meteorologinémis stotimis.
I8 Siy sto¢iy bus imami duomenys matavimy metu, kas 15 d. Ir sulyginti su duomenimis 1§ LHMT
artimiausios stoties, stengiantis i§vengti galimy duomeny trukiy.

Temperatiira ir dirvoZemio drégmé. Kiekviename bandymo lauke papildomai rengiami
dirvozeminiai temperatiiros ir drégmés matuokliai matuojantys 2 cm, 5 cm, ir 10 cm iki 1 m gylivose.

Gruntinio vandens stebéjimas atliekamas matuoklés pagalba, kas 15 d. Matavimo taskai
jrengiami kiekvienos normos bandymo laukeliuose po 2 vnt ir vienas kontrolés laukelyje, prie
iforinése krastinése bandymo laukelio. Kei¢iantis tyrimo laukams, taskai (Sulinéliai) jrengiami i§
naujo.

Grunto profilis. Kiekvieno tkininko lauke nustatomas dirvozemio tipas iki 100 cm gylio
atkastame profilyje pagal FAO rekomendacijas.

COy srauty matavimams. Kiekvieno tkininko lauke bus iSskirti 4 bandomieji laukai, 3
skirtingos biopriedo koncentracijos + kontrolé. Laukai sunumeruojami, tikio akronimas Zymimas
raide ir matavimo numeris (S1 - S4). CO, srauty matavimams bus atlickamas kas 15 dieny laukelivose
su jvairiomis zemés Ukio kulttiromis. Kickviename bandymo laukelyje fiksuojama vieta kurioje
nuolatos bus statoma CQO: matavimo jranga. Jei jrangos gamintojas reikalaus jrengti atitinkamy
parametry zieda, ant kurio statoma matavimo jranga, tai bus atlikta. Bet koks mechaninis dirvozemio
trikdymas per matavimus gali dirbtinai paveikti dujy srautus. CO; kameros dedamos ant grunto ziedo
kuris jdedamas pried matuojant (2 pav). Automatizuotas mechanizmas sandarina kamerg aplink zieda.
Kadangi kamera nickada neliecia ziedo tiesiogiai, bet koks dirvozemio trikdymas yra nereikSmingas,
o srautai yra paveikiami minimaliai.

The chamber never touches

the soil collar.
Gasket Seal

Chamber Baseplate SO|I Collar

2 pav. CO; srauto matavimo jrangos matavimo schema bandymy lauke

CO; srauto matavimai bus atlikti naudojant uzdara dinaminj zieda. Duomenys gaunami
automati$kai infraraudonyjy spinduliy dujy analizatorius pagalba. Dujy analizatorius matuoja CO»
koncentracijg 2 % tikslumu 2000 ppm diapazone. Taip pat kameroje instaliuoti termometrai iSmatuoti
oro temperatiirg kameros viduje. Kuomet temperatiira kameros viduje nesikei¢ia daugiau nei 1,5 °C,
tuomet laikoma, kad duomenys uzfiksuoti tinkamai.

Surinkus vegetacijos laikotarpio duomenis atlickami CO2 srauto greic¢io matavimai (FCOz)
pagal lygt;:
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(2)

Lo
Fcog — CO2 srauto tankis (mg CO2-C m2h'ly;
kcoz — dufy konstanta esant 273,15 K = 0,536 (ug C ™h);
Tair — oro temperatiira kameroge (E);
W — katneros tiris (1),
A — Fledo plotis pletas (m?);
de-dt-1 — Oz kencentracijos pokytis kameroje (002 ml T h1)

Matavimy eigoje bus nagrinéjamas silicony silicio pagrindu bicloginis prietnamumas | vairiy
tipy dirveZemyie ir jo pastsavinimas vainiuose augaluose. Tynimo patlomumul uZtikrinti svarbu
dirveZemio pH, granulometrings sudéties 1r organiniy medfiagy kiekis. DirvoZemio méginian bus

imami kiekwvienos nonmos laukelinose wegetecijos pradficje it pabaigole ir veZami tyritmams |
sertifiltuoty laboratorig,
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Vegetacijos sezono eigoje bus matuojamas augaly fenoleptiniai rodikliai, pagal FAO
rekomendacijas (https://'www.fao.org/4/x8234e/x8234e06.htm), taip pat moksliniuose straipsnivose
nuorodytus galimus vertinimo kriterijus (3 pav).

Drought and antitranspirants

Morphological ™, Physiological

Y parameters: N parameters: “\

f -leaf area - photosynlhesis rate \

[ -numberof leaves - relative water corrtent

\\ - plant height - stomatal conductance ,"
\_. = TOOt 15-118111 - transpiration rate

- stem length

" Yield and yield ™.

/" Biochemical %
/ parame[er&: N

X ere
b L water use efficiency /
A

components: N
)
f - tresh plaut
- antioxidant enzyme dIyt'“c 1:(}) =
activity - h-;rvs-l-ﬁindsx
\ - chlorophyll content - muumber of seeds er /
'\\ proline accumulation spike ¥ //
5]
: o 4 . -1000 seed weight -~
2 - b g
\‘-\_ /// “\_ /,

—

3 pav. Sausros ir antitranspiranty poveikio augaly parametrams pavyzdziai [12]

Jei lauke bus auginami Sakniagumbiai, bus stebimas zydéjimo laikotarpis ir matuojamas
derliaus dydis bei svoris.

Jei laukeliuose bus auginami rapsai ar griidinés kultiiros bus vertinamas derliaus padidéjimas
1§ ploto vieneto, kuris paprastai matuojamas pagal faktinj gridy svorj, gauta i§ tam tikro ploto.
Vertinant derliy, atsizvelgiama j §iuos pagrindinius rodiklius: produktyvumas (t'ha), griidy drégnj (%0)
(pries svérima ir skai¢iavimus atsizvelgiama j drégmés lygj, nes grivdy svoris priklauso nuo drégmés).
Standartinis drégnumas, pagal kurj koreguojamas svoris, daznai yra apie 9%. Rapsy aligjinguma (%),
kadangi rapsai auginami daugiausia dél aliejaus, aliejingumo procentas yra svarbus rodiklis. Jis
matuojamas laboratorijoje ir jtraukiamas j ekonoming analizg¢ bei derliaus pokyty (%).

Jei bus auginamos daugiametés pievos derliaus padidéjimas i§ ploto vieneto bus matuojamas
vertinant produkcijos kiekj ir kokybeg, gauta i§ tam tikro ploto (paprastai hektaro). Tokiuose tikinose
bus vertinama nupjautos biomasés kiekis (kg arba t/ha), Zaliosios masés derlius: Svérimas atlickamas
nusienavus 7ole, dazniausiai zaliosios maseés derlius iSreiskiamas kilogramais arba tonomis vienam
hektarui. Visi biomasés méginiai bus i§matuoti, pasverti (priklausomai nuo zemés tkio kultiiros) ir
18dziovinti 105 C temperatiiroje, kad buty gautas sausosios medziagos tiris. Tada rezultatai buvo
konvertuojami j kg/ha, siekiant jvertinti derliy.

Gali biti taikomas ir derliaus padidéjimo (%) metodas, kuomet lyginami skirtingi pjovimo
laikai, tresimo ar laistymo rezimai, derliaus pokytis apskai¢iuojamas procentais pagal formule:

Derliaus padidéjimas (%) = (Eksperimentinis derlius — Kontrolinis derlius) + Kontrolinis
derlius = 100

Jeigu pievos bus Sienaujamos, bus vertinamas ir pjuciy skaicius.
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VIII SKYRIUS

PARODOMOJO BANDYMO REZULTATAS

Tikimasi, jog biopriedo i¥purikimas 3 skirtingomis koncentracijomis, sudarys puikias saglygas
tikiams dalyvauti stebint procesa, kaip nauji inovatyviis produktai gali biiti naudojami kiekviename
tikyje, nepriklausomai nuo jo dydzio ir veiklos. Isskirtume kelis svarbius aspektus, kurie gali biiti
naudingi, kaip projekto rezultatas:

Ispurskus bioprieda laukuose bus galima realiomis sglygomis stebéti, kaip biopriedas gali buti
taikomas kaip apsauga nuo Kkritiniy oro salygy, nes silikono purskalai gali padéti apsaugoti augalus
nuo nepalankiy oro saglygy. pvz., stipraus lictaus, saulés spinduliy ar alny. Vegetacijos metu galima
bus stebéti, kas vyksta su dirvozemio vandeniu, nes silikono purskalu padengti augalai transpiruoja
mazesnius vandens kiekius, tad tokiu biidu galima pasiekti mazesnj laistymo poreikj, arba i§vengti
sausros padariniy poveikio. Be to tkiuose jdiegtos gruntinio vandens stebéjimo sistemos leis
gruntiniy vandeny dinamika stebéti realiu laiku ir nustatyti ar vyraujantys auksti gruntiniai vandenys
kartu su silikonais, gali reikmingai veikti CO; sulaikymg. Svarbu akcentuoti, kad taikant biopriedus
bus galima uzfiksuoti jog naudojant pesticidus padidés jy efektyvumas, nes silikoniniai purskalai gali
pagerinti pesticidy, herbicidy ir kity cheminiy medziagy efektyvuma, uztikrindami geresnj juy
prilipima prie augaly pavirSiy. Labiausiai laukiamas rezultatas aukStesné derliaus kokybé, nes
naudojant silikonus iikininkai gali pagerinti augaly derliy, o tai galéty padidinti gamybos efektyvuma.
Svarbu pazyvméti jog silikonai gali sumazinti poreikj naudoti daugiau cheminiy medziagy, taip
prisidedant prie ekologiskesnio Gikininkavimo.
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Techninés specifikacijos
2 priedas

(trec¢ia pirkimo dalis)

PROJEKTO ,,PURSKIAMO SILIKONO, PAGAMINTO SILICIO PAGRINDU,
TAIKYMAS DIRVOZEMIO DREGMES VALDYMUI IR CO: PEDSAKU
MAZINIMUI ZEMES UKYJE#

PARODOMUJU BANDYMU METODIKOS IR SUSIJUSIU PASLAUGU
IGYVENDINIMO PASTABOS

1. Perkan¢ioji organizacija galutiniams naudos gavéjams sudarys galimybg savo
internetiniame puslapyje jvertinti projekte vykdomy informavimo renginiy (seminary, lauko
dieny) ir grupiy susitikimy kokybe.

2. Informaciniy renginiy metu turi biiti uztikrinta, kad projekto tikslinés grupés, projekto
rezultatais besinaudojantys asmenys biity informuoti apie projekto finansavima i§ zemés tkio
fondo kaimo plétrai (EZUFKP) 1éiy. Viesinimas turi atitikti 2023 m. kovo 31 d. jsakymu Nr.
3D-201 patvirtinty suteiktos paramos i§ EZUFKP 1é3y pagal Lietuvos 7emés ikio ir kaimo
plétros 2023-2027 mety strateginj plana viesinimo taisykliy reikalavimus.

3. Visos lauko dienos yra organizuojamos tkiuose, kuriuose vyko parodomieji
bandymai.

4. Informacija apie parodomuosius bandymus, informavimo veiklas, dalyvius pateikta
1 lenteléje.

1 lentelé. Informacija apie parodomuosius bandymus, informavimo veiklas, dalyvius.

Dalijimosi tkininkavimo patirtimi grupés nariy ukiy ir 8 vnt.
1. | (arba) yjmoniy, kuriy valdose bus atlickamas parodomasis
bandymas, skaicius
2. | Numatomas lauko dieny skaicius 8 vnt.
3. | Numatomas seminary skai¢ius 5 vnt.
4 Numatomas galutiniy naudos gavéjy skaiCius lauko 120 vnt.
| dienose
5. | Numatomas galutiniy naudos gavéjy skai¢ius seminaruose 75 vnt.
6 Numatomy suformuoti dalijimosi @ikininkavimo patirtimi 4 vnt.
" | grupiy skaicius
- Numatomas dalijimosi wkininkavimo patirtimi  grupiy 16 vnt.
" | susitikimy skaicius
g Numatomas galutiniy naudos gavéjy skaicius dalijimosi 16 vnt.
patirtimi grupése
9 Bendras galutiniy naudos gavéjy, gaunanciy nauda, 211 vnt.
| skaicius
Alytaus apskritis
Kauno apskritis
10 Apskriciy, kuriose numatoma organizuoti parodomojo Klaipédos apskritis
" | bandymo informavimo veiklas, pavadinimai Marijampolés apskritis

Panevézio apskritis

Siauliy apskritis




Tauragés apskritis
Telsiy apskritis
Utenos apskritis

Vilniaus apskritis

5. Parodomyjy bandymy jrengimo ir vvkdymo (demonstravimo) pagal parodomojo
bandymo metodika detalizacija pateikta 2 lenteléje.

2 lentelé. Parodomyjy bandymy jrengimo ir vykdymo (demonstravimo) pagal
arodomojo bandymo metodika detalizacija

Parodomojo Idaidy Reikalingos
bandymo S prekés ir Techniniai parametrai Mato vnt. | Kiekis
kategorija
etapas paslaugos
Vietos
bandyrmu . Parinkti bandymui tinkama viets, ja
1 Vietos e S . " R
1 parinkimas, verfimmas apziarint ir jvertinant i§ anksto, prie$ | vnt 8
tyrimas ir diegiant meteorologines stoteles ir kt.
paruogimas
Grunto profilio atkasimas ir grunty profilio
Grunto profilis sudarvmas, grunty profiliy ataskaitos | vnt. 8
parsngimas
Gruntinio Gruntinio  vandens matavimo  $uliniy
vandens irengimas Ukyje (Suliniai ir jrengimas), | vnt. 8
matavimas viename tkyje 7 vnt.
Parodomajam
bandymui
2 reikalingos
jrangos
isigijimas
Dregmesf | DirvoZemio drégmés zondal matuoja visy
temperaturos . L . . it
2,1 . tipy dirvoZemio drégme ir temperattira kas | kompl. 8
matavimo iy
. 10 emiki 1 m.
sensorius
Galima stebéti atmosferos temperatiira,
atmosferos drégme, krituliu kiekj, véjo
Metearologing grgiti, _Ve’jo krypti, barometrim slégj,
22 . spinduliuote. vt 8
stotelé e .
Meteorologiniy duomeny gavimo, realaus
laiko laikrodZio, meteorologiniy duomermy
laikymo, parametry nustatymo funkeijas.
LI-870 CO2/H20 dujy analizatorius
Co2 CO2 matavimo ribos : 0 - 20,000 ppm,
23 analizatoriaus H20 matavimo ribos : 0- 60 mmol mol-1 su | vnt 1
komplektas 1.5% tikslumu;, Dirvozemio kamera su
temperatiros ir drégmeés jutikliais ir GPS
Purkstuvo talpa: 16 L
Su jkraunama ligio baterija 14,4 VDC 2.0
Ah 28.8 Wh
Akumuliatoriaus jkroviklis 1,0 A — 18W
Tuddio puwkituvo su  akumuliatoriumi
SVOT1S: 3.2 kg
Purskimo jranga Darbim's_ _ sle'gis:_ 25 ‘t_)ar vt 2
Elektroninis slégio reguliatorius ’
Standartinés  pamink$tintos  petne$os  ir
purkstuvo nugarélé
Didelioc nasumo diafragminis siurblys
LED akumuliatoriaus jkrovimo ckranas
Reguliuojamas purgkimo antgalis
MedZiaga: polipropilenas




Parodomojo

Reikalingos

bandymo ISIaldl,!. prekés ir Techniniai parametrai Mato vnt. | Kiekis
kategorija
etapas paslaugos
Pardavimo talpa 1 1. Bandymams bus
Silikonai naudojamos trys normos: 0,8 1/ha ; 1.6 /ha;
pagaminti silicio | 3,2 Vha, Vieno Tkio bandymo laukas 4,5 aro | litras 10
pagrindu numatoma iki 3 purskimy Ukyje per
vegetacin] sezong
DirvoZermio | DIrvoZemio | g oo i 3 bandymo lauko vietu, 0-
méginiy gramiliometrinés S . ;
5 = " . 100 e¢m dirvoZemio sluoksnio, 2 kartai per | vnt. 96
paémimas sudéties, phir kt. vemitacii
tyrimams nustatymas griaciy
Meteorologiniy 10 d. intervalo sumimai krituliy duomenys,
6 duomeny i§ | Krituliy ir oro | temperaturos (paros matavimy daznumu) i3 vt 3
LHMT temperattros artimiausios meteorologinés stoties 3alia ’

pirkimas

tkio (bendras duomeny poreikis - 24 men.)




Paslaugy pirkimo-
pardavimo sutarties
2 priedas

(trec¢ia pirkimo dalis)

PASIULYMAS



Specialiyjy pirkimo
salygy
7 priedas

(trecia pirkimo dalis)

PASIULYMO FORMA

UAB ,,T OPTIMUS*

(tiekéjo pavadinimas)

Lictuvos inzinerijos kolegijai

) PASIULYMAS
DEL PIRKIMO ,,PARODOMUJU BANDYMU IGYVENDINIMO PASLAUGA*

(TRECIA PIRKIMO DALIS)

2025-07-17

(data)

I SKYRIUS
INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1 lentelé. Informacija apie tickéja

Tiekéjo arba Tkio subjekty grupés dalyviy
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-
ai) (jeigu pasitilymg teikia fizinis asmuo —
vardas ir pavardé), adresas (-ai)

UAB ., T OPTIMUS®, 300050433
Sakaly g. 17-1, Ringaudy k., Ringaudy sen.,
Kauno r. sav.

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis
arba vadovaujantis tkio subjekty grupei
(pildoma, je1 pasitlyma teikia tiekéju grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciagja
organizacija, kontaktiné informacija (vardas,
pavardé, telefono numeris)

II SKYRIUS
INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS
REMIASI, KAD ATITIKTU PERKANCIOSIOS ORGANIZACLIOS KELIAMUS
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI)

1. Lentelé pildoma, jei tickéjas pasitelkia kity Gkio subjekty pajégumais pagal VP] 49
straipsnj. Jeigu aktualu, nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kurinos ketinama

idarbinti pirkimo laiméjimo atveju.

2 lentelé. Informacija apie tikio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi

Nr. | Ukio subjekto pavadinimas, | Nuoroda i pirkimo salygu Sutarties objekto
juridinio asmens kodas, punkta, kuriam atitikti dalies, perduodamos
adresas remiamasi tikio subjekto vykdyti akio
pajésumais subjektui, kurio




pajégumais tiekéjas
remiasi, aprasymas

2

3 4

Laima Cesoniené

eiluté

Specialiyjy pirkimo salygy 5 | Veikla  susijusi  su
priedo 1 punkto 3 lentelés | Aplinkos inZinerijos
(pirmai pirkimo daliai) 2 | eksperto atliekamomis

uzduotimis.

3 lentelé. Specialistai

Nr.

Pozicija

Vardas ir pavardé

Statusas

1

2

3

4

L.

Sutarties
koordinatorius

Romas
Petruskevicius

a) D Specialistas pasitilymo pateikimo
datai yra jdarbintas pagal darbo sutart)
tiekéjo arba subtiekéjo organizacijoje.

b) [] Specialistas pasitilymo pateikimo
datai néra jdarbintas pagal darbo sutartj
tiekéjo arba subtickéjo organizacijoje,
taciau laiméjus pirkima jis bus jdarbintas
pagal darbo sutartj, t.y. specialistas bus
laikomas kvazisubtiekéju.

¢) [ Specialistas pasiflymo pateikimo
datai néra jdarbintas pagal darbo sutartj
tiekéjo arba subtickéjo organizacijoje,
tac¢iau  laiméjus  pirkimg jis  bus
pasitelkiamas ne  darbo  santykiy
pagrindais, t.y. nebus jdarbintas pagal
darbo sutarty ir VP] prasme bus laikomas
subticképu.

d) [ ] Kita.

Aplinkos
Inzinerijos
ekspertas

Laima Cesoniené

a) L] Specialistas pasialymo pateikimo
datai yra jdarbintas pagal darbo sutart]
tiekéjo arba subtiekéjo organizacijoje.

b) [ Specialistas pasitilymo pateikimo
datai néra jdarbintas pagal darbo sutartj
tiekéjo arba subtickéjo organizacijoje,
taciau laiméjus pirkima jis bus jdarbintas
pagal darbo sutartj, t.y. specialistas bus
laikomas kvazisubtiekéju.

¢) [] Specialistas pasifilymo pateikimo
datai néra jdarbintas pagal darbo sutartj
tiekéjo arba subtickéjo organizacijoje,
taciau  laimé&jus  pirkimg jis  bus
pasitelkiamas ne  darbo  santykiy
pagrindais, t.y. nebus jdarbintas pagal
darbo sutart) ir VP] prasme bus laikomas
subticképu.

d) [] Kita.




y IIT SKYRIUS
INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA
VYKDYTI SUTARTIES DALIS

4 lentelé. Informacija apie zinomus subtickéjus

Nr. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, Sutarties objekto dalies,
adresas perduodamos vykdyti
subtiekéjui, aprasymas
1 2 3
IV SKYRIUS
PASIULYMO KAINA

2. Pasitilyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiiilymuose kainos nurodytos uzsienio
valiuta, jos turés buti perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg
orientacin] euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatoma ir
skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasiiilymy pateikimo diena.

3. Apskai¢iuojant kaina, turi buti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyty
pirkimo objekto apimt;] ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji organizacija,
Tickéjui baigus vykdyti sutart, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei
pirkimo dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei Tiekéjas yra ne
PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasiilyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi
jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei Tiekéjas vykdydamas sutart)
taps PVM mokétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasitlymy kainos bus vertinamos
ir lyginamos su visais mokes¢iais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy
istatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi
sumokéti PVM ] valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis jskai¢iuvojamas j
pasiilymo kaing (jeigu Tickéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasitilyma, palyginimo tikslais
jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). | pasitilymo kaing privalo buti jskai¢iuoti visi
mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (i§skyrus tuos
atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios i§laidos neturi
biti jskaiciuotos | Sutarties kaina) elektroniniy saskaity teikimo i§laidos.

4. Pasiiilyme nurodyta kaina ar kainos (jskaitant visus tarpinius skai¢iavimus) turi biiti
nurodomos dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu. Jei tre¢ias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4,
antrasis skaicius po kablelio palieckamas koks vyra, jei trecias skai¢ius po kablelio yra nuo 5 iki
9, antraj] skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki simtyjy
bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.

S lentelé. Pasifilymo kaina



Nr. | Pirkimo objektas Mato | Kiekis Galimas Mato Suma, PVM
vienetas maksimalus | vieneto Eur be tarifas,
ikainis, Eur | ikainis, PVM )
be PVYM Eur be
PVM
1 2 3 4 5 6 7=4x6 8
1. | Patalpy ir jrangos vnt. 5 60,00 58,00 290,00 21,0
nuoma seminarams
2. | Patalpy ir jrangos vnt. 8 60,00 58,00 464,00 21,0
nuoma lauko
dienoms
3. | Patalpy ir jrangos vnt. 16 60,00 58,00 928,00 21,0
nuoma dalijimosi
ukininkavimo
patirtimi grupiy
susitikimamsg
4. Kavos pertraukelé | porc. 75 4,50 4,50 337.50 21,0
seminary dalyviams
5. Kavos pertraukelé | porc. 120 4,50 4,50 540,00 21,0
lauko dieny
dalyviams
0. Kavos pertraukéle pore. o4 4,50 4,50 288.00 21,0
dalijimosi
ukininkavimo
patirtimi grupiy
dalyviams
7. Parodomajam vnt. 8 662250 6600,00 52800,00 | 21,0
bandymui
reikalingy
priemoniy,
medZiagy, prekiy,
paslaugy jsigijimas
8. | Parodomojo vnt. 1 9555,00 9500,00 | 9500,00 21,0
bandymo
videomedZiagos
parengimo i$laidos
Pagitilymo kaina i§ viso, Eur be PVM | 65147,50
PVM, Eur | 13680,98
Pasioilymo kaina i$ viso, Eur su PVM | 78828,48

5. Jei auksciau esancios lentelés eilutés ,,PVM, Eur” laukas nepildomas, nurodykite
priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

V SKYRIUS
PASIULYMO PARAMETRAI

6. Pasiiilymo kokybiniai parametrai':

! Jeigu tiekéjas prie kriterijaus nepasirinko (nepaZymejo) nei vieno varianto, tuomet laikoma, kad tiekejas
pasirinko tg variantg uZ kur] suteikiamas maZiausias baly skaidius. Jeigu tiekéjas prie kriterijaus pasirinko
{pazymejo) kelis variantus, tuomet laitkoma, kad tiekéjas pasirinko tg varianta (1§ tickéjo pasirinkty (pazyméty))
uZ kurj suteikiamas maZesnis baly skaicius.



2 kriterijus - Videomedziagos vaizdo raiska:

[{] Videomedziaga paruosiama aukstos raiskos vaizdu (angl. High Definition, HD / Full HD))
[] Videomedziaga paruosiama ypaé aukstos raigkos vaizdu (angl. Ultra High Definition, 4K)
(pazyméti vieng varianta)

VI SKYRIUS
PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

7. Dokumentai teikiami su pasifilymu CVP IS priemonémis:

6 lentelé. Pridedami dokumentai

Nr. Dokumentas Ar dokumente | PaaiSkinimas, kokia konkreti
yra informacija dokumente yra
konfidencialios | konfidenciali ir pagrindimas,
informacijos? kodél i informacija yra
(Taip / Ne) konfidenciali
1 2 3 4
1. | Europos bendrasis viesyjy Ne -
pirkimy dokumentas
2. | Specialisty gyvenimo Taip Asmens duomenys,
apra§ymai vadovaujantis ADA]
3. | Specialisty kvalifikacija Taip Asmens duomenys,
pagrindziantys dokumentai vadovaujantis ADAJ
4. | Susitarimai su specialistais Taip Asmens duomenys,
vadovaujantis ADAJ
5. | Kompetentingy institucijy Taip Asmens duomenys,
tvarkomy jungtiniy duomeny vadovaujantis ADA]
apie viesyjy pirkimy
procediiroje dalyvaujantj
tiekéjg (Juriding asmenj)
pazyma

VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Pasiradydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:

1. esu susipazings su pitkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo
tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo
susiklostantiems santykiams, kylantiems 1§ §io pirkimo ir (ar) susijusiems su §ivo pirkimu;

2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir procediiromis,

3. pasiiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima
viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

4. pasiilymas galioja Specialiyjy pirkimo salygy 1 priede nurodyta terming.

Direktoré Alma Petruskevidiené
{tiekéjo arba jo jgalioto (parasas) {vardas 1ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)




Europos bendrasis viesuj irkim
doku'?nentas (EBVPD) wup “

I dalis. Informacija apie pirkimo procedira ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:
Lietuvos inzinerijos kolegija
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

PARODOMUYJ BANDYMY |GYVENDINIMO PASLAUGA

Trumpas aprasymas:

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardeé (jei fizinis asmuo):
UAB , T OPTIMUS*"

Gatvé ir namo numeris:

Sakaly g. 17-1



Pasto kodas:

LT-53339

Miestas:

Ringaudy k., Ringaudy sen., Kauno r. sav.
Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):
https://toptimus.It/

E. pastas:

info@toptimus.It

Telefonas:

+37065647505

Asmuo ar asmenys rysSiams:

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

LT100001273814

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalini identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

@®Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imoné),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamy darbo grupiuy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytoju sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi , ne“

OTaip

®Ne



» Be to, uzpildykite trikstama informacija IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata del
socialinio draudimo imokuy ir mokesciy mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is
valstybiuy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

®Taip

ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:
https://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasiulyma teikia ukio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutarti

OTaip

®Ne

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kita asmenj pasiradyti
pasillyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacija ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, del pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresa:

Vardas

Pavardeé



Gimimo data

Gimimo vieta

Gatvé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirtj ir t. t.):

C. Informacija apie rémimasi kity subjekty pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kituy subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

« (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti trec¢iosioms salims?
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OTaip
®Ne

+ Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai praso sios
informacijos, salia informacijos pagal $j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujama informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangovg (subrangovy kategorijas).

111 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP]| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgalicjimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR del kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A2. Korupcija (VP] 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgalicjimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
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laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonomineés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A3. Sukciavimas (VP| 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP| 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba
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su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibréezta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba kesinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP] 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nhemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A6. Vaikuy darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgalicjimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES del prekybos zmonemis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 415,p.1).

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imoky mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek salyje, kurioje yra sisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B2. Socialinio draudimo imoku mokéjimas VPI| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybeje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?



Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nhemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

®Taip

ONe

URL

https://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

Kodas

191630223

Emitentas

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos

C. Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta isSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iskreipti konkurencija atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C1l1. Rimti profesiniai pazeidimai VPl 46 str. 4d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimta profesinj pazeidima, kaip nurodyta Zzemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybeés ir audito teisés akty pazeidima ir
nuo jo padarymo dienos pragjo maziau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomuy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomuy
teisés akty reikalavimu. ISsamiau: https://vpt.Irv.it/It/naujienos-3/
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finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

viesuosiuose-pirkimuose

b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje. Taikant
S| tiekéjo pasalinimo is pirkimo procediros pagrinda, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taCiau visais atvejais sie terminai
negali bati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasaus pobldzio kitos valstybés teises
akte, pazeidima ir nuo jo padarymo dienos pragjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kita rimta profesinj pazeidima, nenurodyta auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta zemiau?

l. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés aktu pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos istatymuose ar kitu valstybiu teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta i sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i§ Zemiau nurodytu
rimtu profesiniu pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibrézta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikangiu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektines nuosavybes
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
istatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
ivykdé administracinj nurodyma, isiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

¢) draudimo sudaryti draudzZiamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatyme ar panasaus pobudzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatyta ekonomine sankcija jsiteiséjimo

dienos praéjo maziau kaip 3 metai;
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d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar prieziuros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar

ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmaniy bankroto jstatyme ar panasaus pobudzio kity valstybiuy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C12. Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VP] 46 str.
4d. 2 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip

nurodyta nacionalingje teiseje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo procedlroje?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo
procedura (46 str. 4d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmone konsultavo
perkanciajg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VPI| 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesne sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimuy tiekéjy sgrasa ?

Jusy atsakymas
OTaip

11-



®Ne

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iskraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamuy dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iskreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar nera pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delse pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) sieké daryti neteisétg jtakag perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedira jgyty nepagrijsta pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

D. Isimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. Isimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél nusikalstamo
bankroto (VP] 46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziliros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is siy atvejy, kai:

12-



a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciu mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40! straipsnio 1
dalyje ir dél to laikomas padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,

buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,

o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenu bazéje nhemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

D2. Isimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél paskirtos

baudziamojo poveikio priemonés (VPI] 46 str. 21 d.)

Pirkimams pradétiems nuo 2025-02-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojui yra taikoma sglyga, kad jis yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés - uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomenuy bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriteriju bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad

13-



Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus
JUsy atsakymas

®Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiSkimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad |I-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiskai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonomines veiklos vykdytojas pateike reikalingg informacija (interneto
adresa, isSduodanciaja institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus del tokios prieigos turi buti pridetas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus i$ ankstesniy (kity) pirkimo procedury.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesujy pirkimy
dokumento lll ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar bltina, parasas (-ai):

Data

04-07-2025

Vieta

Kaunas

Parasas

-14-



Specialiyjy pirkimo salygy
9 priedas

TIEKEJO DEKLARACIJA DEL ATITIKTIES REGLAMENTO
NUOSTATOMS JURIDINIAM ASMENIUI

UAB ,, T Optimus* , Sakaly 17-1, Ringaudai, LT — 53339 Kaunas, Tel
/Faks. +370 37 261483, Mob.tel. +370 656 47505, . el. pastas:
info@toptimus.lt, a/s LT 487300010086445301 AB “Swedbankas” b/k
73000, jm./k. 300050433, PVM./k. LT 100001273814

Lietuvos inzinerijos kolegijai

(Adresatas (perkancioji organizacija))
TIEKEJO DEKLARACIJA

2025-07-03 Nr.
(Data)

Kaunas
(Sudarymo vieta)

AS, direktoré Alma Petruskeviciené, tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a)
(atstovaujamas (-a)) UAB ,,T OPTIMUS®, dalyvaujantis (-i) Lietuvos
inZinerijos kolegijos atlieckamame Parodomyjy bandymy jgyvendinimo
paslaugy pirkime Nr. 3263759 skelbtame 2025 m. birzelio 19 d.,

néra jtakojama Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576
2022 m. balandZio 8 d. kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr.
833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama  padétis  Ukrainoje Sk  straipsnyje  nustatytuose
apribojimuose. Visy pirma pareiskiu, kad:

a) mano atstovaujama jmoné (ir né viena iS bendroviy, kurios yra musy
konsorciumo nariais) néra jsteigta Rusijoje;

b) mano atstovaujama jmoné (ir né viena i§ jmoniy, kurios yra misy
konsorciumo nariais) néra juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, kuriuose



daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso Sios
deklaracijos a) punkte nurodytam subjektui;

¢) nei a§, nei mano atstovaujama bendrové nesame fiziniu ar juridiniu
asmeniu, subjektu ar organizacija, veikiandia Sios deklaracijos a) arba b)
punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems)
subjektui (-tams), kuriy pajégumais remiasi, kurie priskirtini Sios
deklaracijos a) arba b), arba c¢) punktuose nurodytiems subjektams.

Direktoré Alma Petruskeviciené
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Specialiyjy pirkimo salygy
12 priedas

(Gyvenimo aprasymo (CV) forma)
GYVENIMO APRASYMAS (CV)!

1. Asmeniné
informacija

Vardas (-ai) Pavardé (- | Romas Petrus$kevicius
és)

Gimimo data

2. Pareigos vykdant | Sutarties koordinatorius
uzsakyma

3. Darbo patirtis

Datos

Pareigos

Pareigy ir atsakomybiy
aprasymas
Darbovietés
pavadinimas

Datos

Pareigos

Pareigy ir atsakomybiy
apraSymas
Darbovietés
pavadinimas

Datos

Pareigos

Pareigy ir atsakomybiy
apraSymas
Darbovietés
pavadinimas

Datos
Pareigos

! a) Tiekéjas teikdamas pasililymg neprivalo pateikti visos prafomos informacijos nurodytos $iame dokumente,
jeigu tokia informacija ar jos dalis néra reikalinga pasitlymui jvertinti, t. y. tiekéjas Siame dokumente turi pateikti
tik tiek informacijos, kiek tai yra biitina pasitilymui siauraja prasme ir pasitilymui pla¢igja prasme jvertinti.

b) Tiekéjas pradZios ir pabaigos terminus gali nurodyti dienos, ménesio ar mety tikslumu. Jeigu terminai nurodomi
ménesio arba mety tikslumu, tokiu atveju laikoma, kad patirtis pradedama jgyti paskuting laikotarpio dieng ir
baigiama jgyti nurodyto laikotarpio pirmg diena. Jeigu nurodant laikotarpius ménesiais arba metais pradzios ir
pabaigos laikotarpis sutampa, tokiu atveju laikoma, kad yra jgyta vienos dienos patirtis. PavyzdZiui, jeigu tiekéjas
nurodé, kad: a) patirtis yra jgyta 2020-01-10 —2020-01-15, tai laikoma, kad buvo jgyta 5 dieny patirtis; b) patirtis
yra jgyta 2020 m. sausis — 2020 m. sausis, tai laikoma, kad buvo jgyta 1 dienos patirtis; ¢) patirtis yra jgyta 2020
m. sausis — 2020 m. vasaris, tai laikoma, kad buvo jgyta 1 dienos patirtis; d) patirtis yra jgyta 2020-2020, tai
laikoma, kad buvo jgyta 1 dienos patirtis; e) patirtis yra jgyta 2020-2021, tai laikoma, kad buvo jgyta 1 dienos
patirtis.



Pareigy ir atsakomybiy
apraSymas
Darbovietes
pavadinimas

4. Issilavinimas |

Datos

Laipsnis

Istaigos, kurioje jgytas
iSsilavinimas,
pavadinimas

5. Papildoma
informacija

Patvirtinu, kad a3 esu jgijes Siame dokumente nurodyts i$silavinima ir visa ¥iame
dokumente pateikta informacija yra teisinga.

Romas Petruskevidius
(vardas ir pavardé)
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Specialiyjy pirkimo salvgy
12 priedas

(Gyvenimo aprasymo (CV) forma)
GYVENIMO APRASYMAS (CV)!

1. Asmeniné
informacija

Vardas (-ai) Pavardé (- | Laima Cesoniené
és)

Gimimo data

2. Pareigos vykdant | Aplinkos inZinerijos ekspertas
uzsakyma

3. Darbo patirtis

Datos

Pareigos

Pareigy ir atsakomybiy
aprasymas

Darbovietés
pavadinimas

Datos

Pareigos

Pareigy ir atsakomybiy
apraSymas

Darbovietés
pavadinimas

Datos
Pareigos

! a) Tiekéjas teikdamas pasifilyma neprivalo pateikti visos prafomos informacijos nurodytos Siame dokumente,
jeigu tokia informacija ar jos dalis néra reikalinga pasiGlymui jvertinti, t. v. tiekéjas Siame dokumente turi pateikti
tik tiek informacijos, kiek tai yra biitina pasitlymui siauraja prasme ir pasitlymui placigja prasme jvertinti.

b) Tiekeéjas pradzios ir pabaigos terminus gali nurodyti dienos, ménesio ar mety tikslumu. Jeigu terminai nurodomi
menesio arba mety tikslumu, tokiu atveju laikoma, kad patirtis pradedama jgyti paskuting laikotarpio dieng ir
baigiama jgyti nurodyto laikotarpio pirma dieng. Jeigu nurodant laikotarpius meénesiais arba metais pradzios ir
pabaigos laikotarpis sutampa, tokiu atveju laikoma, kad yra igyta vienos dienos patirtis. Pavyzdziui, jeigu tiekéjas
nurodé, kad: a) patirtis yra jgyta 2020-01-10 — 2020-01-15, tai laikoma, kad buvo igyta 5 dieny patirtis; b) patirtis
yra jgyta 2020 m. sausis — 2020 m. sausis, tai laikoma, kad buvo jgyta 1 dienos patirtis; ¢) patirtis yra jgyta 2020
m. sausis — 2020 m. vasaris, tai laikoma, kad buvo jgyta 1 dienos patirtis; d) patirtis yra igyta 2020-2020, tai
laikoma, kad buvo igyta 1 dienos patirtis; ) patirtis yra jgyta 2020-2021, tai laikoma, kad buvo jgyta | dienos
patirtis.



Parcigy ir atsakomybiy
apraSymas

Darbovietés
pavadinimas

Datos

Pareigos

Parcigy ir atsakomybiy
aprasymas

Darbovietés
pavadinimas

4. Issilavinimas |

Datos

Laipsnis

Istaigos, kurioje jgvtas
igsilavinimas,
pavadinimas

5. Papildoma
informacija
Straipsniai




Metodiniai
leidiniai

Patvirtinu, kao as esu 1gi¢s siame qokumente nurogyly I1SsUAVINIMg IT VIsd S14Mme
dokumente pateikta informacija yra teisinga.

Laima Cesoniené
(vardas ir pavarde)
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PRELIMINARIOJI SUTARTIS

2025 m. birzelio 23 d. Nr. /250623-1/
Kaunas

UAB ,, T OPTIMUS*, juridinio asmens kodas 300050433, kurios registruota buveiné
yra Sakaly g. 17-1, Ringaudy k., Kauno r. sav., duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Almos
Petruskevicienes, veikian&ios pagal jstatus (toliau — UZsakovas),

ir

Laima Cesoniené, asmens kodas kurios gyvenamoji vieta yra

, (toliau — Darbuotojas),

toliau kartu $ioje preliminarioje sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
S Salimi«,

gave ir aptar¢ informacija, susijusig su teikiamy paslaugy prigimtimi, jy teikimo
salygomis, paslaugy kaina (darbo uZmokes&iu), paslaugy teikimo terminais, galimomis
pasekmémis, bei kitokia informacija, turinia jtakos UZsakovo ir Darbuotojo apsisprendimui
sudaryti 8ia preliminarigja sutartj bei ateityje sudaryti kita — pagrindine sutartj ar kitas —
pagrindines sutartis

vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, atsizvelgdami j tai, kad
Uzsakovas reguliariai dalyvauja perkaniyjy organizacijy vykdomuose vieSuosiuose
pirkimuose, o Darbuotojas siekia UZsakovui suteikti paslaugas, sudaré $ig Preliminariaja
sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Jeigu UZsakovas dalyvaudamas vieSuosiuose pirkimuose ir nurodgs pasiiilyme, kad
pasitelks Darbuotoja uzduotims jvykdyti, bus pripazintas Pirkimo laimétoju ir su juo bus
nuspresta sudaryti vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj, Uzsakovas ir Darbuotojas ne véliau kaip
per 2 darbo dienas nuo vie$ojo pirkimo—pardavimo sutarties jsigaliojimo jsipareigoja sudaryti
darbo sutartj Siomis salygomis:

1.1. Darbuotojas bus priimamas $ioms funkcijoms atlikti: kaip nurodyta Pirkimo
dokumentuose ir Uzsakovo pasiiilyme;

1.2. Darbuotojas dirbs visg laika, kol bus jvykdyta vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartis;

1.3. Darbuotojui bus mokamas darbo uzmokestis, kurio dydis negalés biiti maZesnis nei
yra nustatyta galiojan¢iy teisés akty. Darbo uzmokestio dydis gali biti kei¢iamas Saliy
susitarimu;

1.4. Darbuotojo sutikimu priskaitytas ménesinis darbo uzmokestis mokamas vieng kartg
per ménesj ne véliau kaip iki einamojo ménesio 20 dienos;

1.5. bus sudaroma terminuota darbo sutartis, t.y. iki bus jvykdyta vieSojo pirkimo—
pardavimo sutartis;

1.6. kitos sutarties sglygos bus aptartos darbo sutartyje.

2. Uzsakovas vadovaudamasis Sia sutartimi gali Darbuotojo kandidatiirg sitlyti j
neribotg skai¢iy Pirkimy, kol galioja 3i sutartis.

II SKYRIUS
SALIU PATVIRTINIMAI IR SUTIKIMAI

2. Darbuotojas patvirtina, kad supranta, kad 3i Sutartis yra siejama su salyga —
pagrindiné sutartis (pagrindinés sutartys) yra sudaroma tik tokiu atveju, jeigu UZsakovas laimi



2

Pirkima ar Pirkimus. Pirkimo nelaiméjimo atveju UZsakovas nejsipareigoja sudaryti kitos —
pagrindinés sutarties, auk$¢iau aptartomis saglygomis. UZsakovas patvirtina, kad supranta, kad
Pirkimo laiméjimo atveju jis privalés sudaryti pagrinding sutartj auk3Ciau nurodytomis
salygomis.

3. Darbuotojas sutinka, kad UZsakovas teikdamas pasitilymg (tiek savarankiskai, tiek ir
kaip uokio subjekty grupés narys), remtysi Darbuotojo kvalifikacija kaip savo paties
kvalifikacija ir nelaikyty Darbuotojo subtiekéju. Salys atsizvelgdamos j sudaromos pagrindinés
sutarties pobiidj bei tarpusavio teisinj santykj, patvirtina, kad Darbuotoja laikys UZsakovo
neatsiejama dalimi, kurio kvalifikacija patvirtinantys dokumentai, kandidatiira, gyvenimo
apraSymas ir kiti Pirkimui reikalingi dokumentai UZsakovo Perkanciajai organizacijai galés
biti teikiami be papildomo Darbuotojo susitikimo, o tik vadovaujantis $ia Sutartimi.
Darbuotojas jsipareigoja visus reikiamus dokumentus ir paais$kinimus UZzsakovui pateikti
nedelsiant, UZsakovo nurodytais terminais.

4, Darbuotojas nesutinka, kad jo UZsakovui pateikti kvalifikacijg patvirtinantys
dokumentai, kandidatiira, gyvenimo aprasymas ir kiti Pirkimui reikalingi dokumentai, kuriuos
Uzsakovas pateikia Perkanciajai organizacijai buty i§vie§inami ir nurodo, kad $ie dokumentai
atsizvelgiant | Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalies 3 punkta
laikytini konfidencialiais.

III SKYRIUS
KITOS SALYGOS

5. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira3o abi Sutarties Salys. Sutarties jsigaliojimo data
— Sutarties $aliy pasiraSymo data.

6. Sutartis galioja 5 metus.

7. Sutartis pasiraoma lietuviy kalba, 2 (dviem) vienoda juriding galig turindiais
egzemplioriais — po vieng kiekvienai 3aliai.

8. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autenti¥kumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgaliojimus turingiy asmeny paraais arba Sutartis
susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje pusé¢je.

Uzsakovas Darbuotojas

UAB ., T OPTIMUS*
Direktoré

__Alma PetruskeviCiené Laima Cesoniené
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KOMPETENTINGY INSTITUCIJU TVARKOMUY JUNGTINIY DUOMENY APIE VIESYJY
PIRKIMY PROCEDUROJE DALYVAUJANT] TIEKEJA (JURIDIN] ASMEN])

PAZYMA

2025-04-07 Nr. 763294

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo kontaktiné informacija:
mobilusis telefonas
elektroninio pasto adresas
interneto svetainés adresas

Buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) asmens
(asmeny), turingio (turinciy) teise surasytiir
pasirasyti tiekéjo apskaitos dokumentus,
vardas, pavarde

Juridiniy asmeny _registras:
kodas

teisineé forma

teisinis statusas

buveiné (adresas)

Vadovo, kito valdymo ar prieziliros organo nario
ar kito asmens, turin€io (turinciy) teise atstovauti
tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj, vardas, pavardé
jregistravimo data

Valstybiné mokescéiy_inspekcija prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos:
duomenys apie tiekéjo atsiskaityma su
valstybés, savivaldybiy biudzetais ir valstybés
pinigy fondais

Duomeny suformavimo data

Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos:

duomenys apie tiekéjo atsiskaityma su
Valstybinio socialinio draudimo fondu

Duomeny suformavimo data

registras:
duomenys apie tiekéja

duomenys apie tiekéjo vadova, kitg valdymo ar
priezitros organo narj ar kitg (kitus) asmenj

web2 kada.lanftpp_pazyma/printPage.jsp?uzsid=813891&varid=109381

UAB "T OPTIMUS"

+37065647505
info@toptimus.It
www.toptimus.It

300050433
UZdaroji akciné bendroveé
Teisinis statusas nejregistruotas

Kauno r. sav., Ringaudy sen., Ringaudy K., Sakaly g.
17-1, LT-53339

ALMA PETRUSKEVICIENE

2004-08-27

Atsiskaites

2025-04-02

Nejsiskolines

2025-04-02

Dél UAB "T OPTIMUS", kodas 300050433, per
pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz nusikalstamas
veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje ir 3 dalyje. Néra
paskirta baudziamojo poveikio priemoné -
uzdraudimas juridiniam asmeniui dalyvauti
vieSuosiuose pirkimuose pagal Viesyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 2-1 dalj.

Almai Petruskevicienei,
per pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiséjes
1/2
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(asmenis), turintj (turin€ius) teise atstovauti
tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj

duomenys apie tiekéjo buhalterj (buhalterius) ar
kita (kitus) asmenj (asmenis), turintj (turinc¢ius)
teise surasyti ir pasirasyti tiekéjo apskaitos
dokumentus

Duomeny suformavimo data

PaZzymg iSspausdino:

web2 kada.lanftpp_pazyma/printPage.jsp?uzsid=813891&varid=109381

Tpp print page
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir ji neturi
neisnykusio ar nepanaikinto teistumo uz
nusikalstamas veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje.

per
pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir jis neturi
neisnykusio ar nepanaikinto teistumo uz
nusikalstamas veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje.

2025-04-03
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DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai) Valstybés imoné Registry centras
Dokumento pavadinimas (antrasté) Jungting pazyma
Dokumento registracijos data ir numeris 2025-04-07 Nr. SP-67170 (4.55 Mr)

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo -
registracijos numeris

Dokumento adresatas (-ai)

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

Paraso paskirtis

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

ParasSo sukiarimo data ir laikas

Paraso formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéjg

Sertifikato galiojimo laikas

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uitikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaidius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

Programineés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elekironinis dokumentas, pavadinimas

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paraso (-y) tikrinima (tikrinimo data)

FElektroninio dokumento nuora$o atspausdinimo data ir jg
atspausdines darbuotojas

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys




Paslaugy pirkimo-
pardavimo sutarties
3 priedas

APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI

1. Siam Pirkimui yra taikomi reikalavimai nustatyti Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar
darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zalivosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo® (toliau Siame skyriuje — Tvarkos aprasas):

[]4.1. punkte (,,produkty sgragas*);

[]4.2. punkte (I tipo ekologinis Zenklas®);

[]4.3. punkte (,,LST EN ISO 14001%);

[] 4.4.1. punkte (.,orientacinis saragas®);

[]4.4.2. punkte (..inovacija*);

[ 4.4.3. punkte (.,nematerialaus pobidzio paslauga®);

(<] 4.4.4.1. punkte (,,1 principas);

[]4.4.4.2. punkte (,,2 principas);

[]4.4.4.3. punkte (,,3 principas);

[] 4.4.4.4. punkte (,.4 principas®);

[]4.4.4.5. punkte (,,5 principas®).

2. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti $ioje Pirkimo dokumenty dalyje:
. Techningje specifikacijoje
[ 1. Techninéje specifikacijoj
. Theképy kvahifikachjos reitkalavimuose
12 Tiekéju kvalifikacij ikalavi
. Kituose reikalavimuose tiekéjams (pvz. R standartai
[]3. Ki ikalavi ickeé] ISO, EMAS standartai
. ‘Tiekéy kvalifikacinés atrankos kriteryjuose
. Pasiulymy vertinimo kriterijuose
. Sutarties mo s 0S¢
[X] 6. Sutarties vykdymo salyg

3. Perkancioji organizacija vadovaudamasi Tvarkos apraso 4.4.4.1 punktu nustato
aplinkos apsaugos kriterijus:

3.1. Paslaugai tickti sunaudojama maziau gamtos istekliy, t.y. viesojo pirkimo sutartyje
yra numatoma salyga, kad viefojo pirkimo sutartis ir pri¢mimo-perdavimo aktas yra sudaromi
elektroniniu biidu, o tai reiskia, kad nespausdinant $iy dokumenty yra naudojama maziau
gamtos 1stekliy.
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